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Inledning

Grattis till ditt kbp av din nya sy- och broderimaskin.

Du har valt en produkt av hég kvalitet. Bruksanvisningen och sakerhetsinstruktionerna ar en del
av denna sy- och broderimaskin. De innehaller viktiga instruktioner géllande sakerhet, anvand-
ning och kassering. Innan du bérjar anvanda produkten, satt dig in i alla drift- och sakerhetsin-
struktioner. Anvand produkten endast enligt beskrivning och for de specificerade anvandningsom-
radena. Om produkten overlats at tredje part, skicka déd med alla dokument.

Beskrivning av anvandaren

Dessa drift- och sakerhetsinstruktioner @r avsedda fér anvandaren av sy- och broderimaskinen
VERITAS Isabelle.

Forklaring av sakerhetsinstruktionerna

/N FARA indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, direkt leder till dédsfall eller
allvarlig personskada.

/N VARNING indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dédsfall eller
allvarlig personskada.

/N OBSERVERA indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till lindrig
eller moderat personskada.

NOTERA indikerar information som &r viktig men inte géller potentiellt farliga situationer.

Avsedd anvandning

Sy- och broderimaskinen ar avsedd:
+ att anvandas som en flyttbar enhet.
+ att sy typiska hushallstyger.
* endast for privat hushallsbruk.

Sy- och broderimaskinen ar inte avsedd:
+ att installeras pa en fast plats.
* anvandas utomhus.
+ att bearbeta andra material (t.ex. l[&der, canvas, segelduk och liknande kraftiga tyger).
+ att anvandas fér kommersiellt eller industriellt bruk.

Forpackningens innehall

1 symaskin 1 broderienhet

3 broderiramar 1 stréomsladd

1 fotkontroll 1 snabbstartguide
1 tillbehdrssats 1 férlangningsbord
1 knahojare 1 spolstallsats
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Sakerhetsinstruktioner

/\ Sikerhetsinstruktioner

Las igenom alla sékerhetsinstruktioner och information innan du bérjar anvanda sy- och
broderimaskinen.

Underlatelse att félja sakerhetsinstruktionerna och informationen kan leda till elstét, brand
och/eller allvarlig personskada.

Forvara alla sakerhetsinstruktioner och information pa en lamplig plats nara enheten for fram-
tida referens.

Lamna aven Over bruksanvisningen om du Overlater enheten till en tredje part.

Termen “enhet” som anvands i sdkerhetsinstruktionerna avser sy- och broderimaskinen (med
strémsladd och fotkontroll).

& Sdkerhet pa arbetsplatsen

Denna sy- och broderimaskin ar endast avsedd for hushallsbruk.

Se till att anvanda sy- och broderimaskinen i temperaturintervallet 5 till 40 °C. Om temperatu-
ren ar éverdrivet lag kanske sy- och broderimaskinen inte fungerar normailt.

Installera inte enheten pa hojder dver 2000 meter 6ver havet.

Anvand inte enheten om den ar vat eller i en fuktig miljo. Anvand endast enheten i torra rum.
Placera sy- och broderimaskinen pa en stabil, plan och torr arbetsyta.

Hall ditt arbetsomrade rent och val belyst. Oordning eller morka arbetsomraden kan leda till
olyckor.

Dra stromsladden sa att ingen riskerar att snubbla 6ver den.

Hall borta barn och andra personer medan du anvander enheten. Om du blir distraherad kan
du tappa kontrollen éver enheten.

& Elektrisk sakerhet

Anvand endast den originaltromsladd som medfdljde sy- och broderimaskinen. Andra strém-
sladdar kan skada enheten. Anvand inte den medféljande strémsladden till andra apparater.
Sakerstall att matningsspanningen motsvarar den spanning som indikeras av enhetens mark-
ning (enheter markta med 230 V eller 240 V kan &ven anvandas med 220 V).

Enhetens anslutningskontakt maste passa i vagguttaget. Kontakten far inte andras pa nagot
satt. Omodifierade kontakter och matchande uttag minskar risken for elstot.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor sasom rér, varmare, spisar och kylskap. Risken for
elstdt 6kar om du ar jordad.

Skydda enheten mot regn och fuktiga foérhallanden. Om vatten tranger in i enheten dkar
risken for elstot.

Anvand inte sladden for att dra ut kontakten ur vagguttaget. Fatta tag om kontakten, inte
sladden, for att dra ut den fran vagguttaget.

Hall sladden borta fran hetta, olja, vassa kanter eller rérliga delar pa enheten. En skadad
eller tilltrasslad stromsladd okar risken for elstot.

Personlig sakerhet

Var forsiktig, var uppmarksam pa det du haller pa med och anvand sunt férnuft nar du arbetar
med enheten. Anvand inte enheten om du ar trétt eller paverkad av droger, alkohol eller 13-
kemedel. Ett 6gonblicks ouppmarksamhet under anvandning av enheten kan leda till allvarlig
personskada.

Undvik att enheten startar oavsiktligt. Kontrollera att enheten ar avstadngd innan du ansluter
den till strémkallan, lyfter upp den eller bar den. Om du ansluter enheten till strémkallan med-
an den ar paslagen, kan det orsaka olyckor.

Bar lampliga klader. Bar inte 10st sittande klader eller smycken. Hall ditt har, klader och
handskar borta fran enhetens rorliga delar. Lost sittande klader, smycken eller langt har kan
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trassla in sig i enhetens rorliga delar.

& Aktsam hantering och anvandning av enheten

Overbelasta inte enheten. Anvand din utvalda sy- och broderimaskin i ditt sémnadsarbete.
Med en lamplig sy- och broderimaskin kommer du att kunna arbeta battre och sdkrare inom
det specificerade stromintervallet.

Anvand inte en maskin med defekt strombrytare. En enhet som inte langre kan sattas pa eller
stangas av ar farlig och maste repareras.

Placera aldrig nagot pa fotkontrollen.

Koppla bort enheten fran vagguttaget innan du gor nagra justeringar av enheten, byter tillbe-
hor eller stuvar undan enheten. Denna forsiktighetsatgard innebar att enheten inte kan starta
av misstag.

Forvara enheter som inte anvands utom rackhall for barn. Lat inte personer som inte ar insat-
ta i enheten eller inte har Iast bruksanvisningen anvanda enheten. Sy- och broderimaskiner
ar farliga om de anvands av oerfarna personer.

Underhall maskinen ordentligt. Kontrollera att enhetens rérliga delar fungerar korrekt och att
de inte kdrvar och att inga delar ar trasiga eller skadade pa ett sddant satt att det paverkar
enhetens funktion. Lat reparera skadade delar innan du anvander enheten. Manga olyckor
orsakas av daligt underhéallna sy- och broderimaskiner.

FARA! LIVSFARA OCH OLYCKSFARA FOR SMABARN OCH BARN! Rengéring och un-
derhall av anvandare far inte utféras av barn utan évervakning.

Anvand enheten, tillbehor eller inféringsverktyg (t.ex. nalar, spolar osv.) i enlighet med denna
bruksanvisning. Ta hansyn till radande arbetsforhallanden och den sémnad som ska utforas.
Att anvanda enheten pa nagot annat satt an vad den ar avsedd for, kan leda till farliga situa-
tioner.

/\ Sikerhetsinstruktioner fér service

Enheten far endast repareras av kvalificerade personer och endast med anvandning av origi-
nalreservdelar. Detta sakerstéller att enhetens sékerhet uppratthalls.

Om LED-lampan ar skadad eller defekt maste den bytas ut av tillverkaren eller dennes kund-
tjdnst for att undvika faror.

Enheten far endast anvandas med en specifik fotkontroll och/eller stromsladd, for att undvika
fara. Om fotkontrollen och/eller stromsladden ar skadad eller defekt maste den bytas ut av
tillverkaren, dennes kundtjanst eller en person med liknande kvalifikationer.

/N Sakerhetsinstruktioner for alla tillimpningar

Denna sy- och broderimaskin ar avsedd att anvandas fér somnad av hushallstextilier. Folj
alla varningar, instruktioner, illustrationer och data som atfoljer enheten. Underlatelse att folja
dessa instruktioner kan leda till elstdt, brand och/eller allvarlig personskada.

Denna enheten ar inte avsedd att bearbeta andra material (t.ex. lader, canvas, segelduk

och liknande kraftiga tyger). Tillampningar som enheten inte &r avsedd for utgdr en risk; det
foreligger fara for personskada.

Anvand inte nagra tillbehér som inte ar specifikt avsedda och rekommenderade for denna
enhet av tillverkaren. Bara for att du kan ansluta tillbehdret till din enhet, garanterar det inte
en saker anvandning.

Hall andra personer pa sakert avstand fran ditt arbetsomrade.

Hall borta stromsladden fran rorliga tillbehor.

/N Allméant

Denna enhet kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med nedsatt fysisk,
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sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de har fatt tillsyn
eller instruktioner om anvandning av enheten pa ett sakert satt och forstar farorna som ar
inblandade. Barn far inte leka med enheten. Rengdring och underhall av anvandare far inte
utféras av barn utan évervakning.

/\ FARA! LIVSFARA OCH OLYCKSFARA FOR SMABARN OCH BARN! Lamna aldrig barn
utan uppsikt tillsammans med forpackningsmaterialet. Férpackningsmaterialet utgér en
sakerhetsrisk. Barn underskattar ofta faror. Hall alltid barn borta fran forpackningsmaterialet.
Din enhet ar inte en leksak.

» Koppla alltid bort strdmkontakten innan du andrar installningar eller byter tillbehor.

» Anvand inte enheten om ventilationsGppningarna ar blockerade. Hall enhetens ventilations-
Oppningar och fotkontroll fria fran ludd, damm och tygrester.

« Stang alltid av enheten nar du gor justeringar eller arbetar i narheten av nalen, som t.ex. trad-
ning eller byte av nalen, tradning eller byte av spolen, &ndrar pressar osv.

A\ Tillbehér
» Crown Technics GmbH kan endast garantera en korrekt funktion for enheten om lampliga
tillbehdr anvands.
* Anvand endast den originaltromsladd som medfdljde sy- och broderimaskinen. Andra strom-
sladdar kan skada enheten. Anvand inte den medfdljande stromsladden till andra apparater.

/N Fore anvéndning o o o ) o
Det rekommenderas att du inhamtar praktisk information innan du anvander enheten for forsta

gangen. Om du inte &r insatt i hur man anvander sy- och broderimaskiner, rekommenderar vi att
du deltar i en introduktionskurs.

Kontrollera alltid att natspanningen éverensstdmmer den spanning som anges pa enhetens mark-
plat.

/N Under anvindning

1. Kontrollera att strémsladden ar oskadad fére anvandning. Om stromsladden ar skadad, byt ut
den mot en originalsladd som endast kan fas fran tillverkaren eller dennes kundtjanst.

2. Lamna aldrig enheten utan uppsikt medan den ar paslagen. Koppla bort enheten fran strom-
men om du ska lamna den utan uppsikt for att undvika personskada ifall den skulle slas pa av
misstag.

3. Hall kroppsdelar, har, klader och handskar borta fran enhetens rorliga delar. Sakerstall att du
inte kommer i kontakten med nalen medan den ror sig.

4. Fortsatt inte att anvanda slitna nalar.

5. Om stromsladden ar skadad eller far skarskador under arbetet, vidrér den inte utan koppla
genast bort stromkontakten fran vagguttaget.

6. Fortsatt inte att anvanda enheten om stromsladden ar skadad; byt ut den mot en ny original-
stromsladd. Andra strémsladdar kan skada enheten.

7. | handelse av ett elektriskt eller mekaniskt fel, stang omedelbart av enheten och koppla bort
stromkontakten.

&__ Efter anvandnin . _ ) o
Nar du ska lamna sy- och broderimaskinen, koppla genast bort stromkontakten fran vagguttaget.

Koppla bort strdmkontakten fran vagguttaget innan du utfér nagot underhalls- eller rengéringsar-
bete.

Vilja en installationsplats

Undvik att exponera enheten for extremt dammiga, smutsiga eller kladdiga platser sdsom kok,
garage eller pannrum. Damm och fett kan paverka enhetens funktion. Installera inte enheten i
fuktiga eller vata rum som t.ex. badrum. Installera endast enheten i torra rum. Installera inte en-
heten pa platser dar temperaturen ar lagre an 5 °C eller hogre én 40° C.
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Forklaring av de grafiska symbolerna

Symbol

Beskrivning

Las igenom bruksanvisningen fére anvandning.

Enheten 6verensstdmmer med de europeiska sékerhetsregelverken.

Slang inte enheten i hushallssoporna.

Dubbel isolering (ingen jordledare kravs).

Denna enhet ar certifierad av TUV Rheinland.

sk |
N Beprovad sakerhet. Enheten har testats av ett ackrediteringsinstitut gallande dver-
!
GM/ ensstammelse med allmant erkanda tekniska regler.

Forvara och transportera enheten med denna sida upp.

Denna enhet ar 6mtalig. Hanteras varsamt.

Dessa atervinningssymboler anger t.ex. att en del eller materialdelar ar vardefulla
att atervinna.

Folj férpackningsmaterialens markning nar du sorterar avfall. Dessa ar markta med
forkortningar (a) och siffror (b) medféljande betydelse: 1-7 Plast / 20-22: Papper och

a kartong / 80-98: Kompositmaterial. Atervinning bidrar till att minska forbrukningen av
ramaterial och att skydda miljon.
%} Denna symbol paminner dig om att kassera férpackningen pa ett miljovanligt satt.
e . . o
3 ’ Materialen och komponenterna i denna enhet kan atervinnas.
-

Kan kasseras (helt tom) i den separata férpackningsinsamlingen.

Risk for kvavning

For att undvika risk for kvavning, hall denna plastpase borta fran spadbarn och sma
barn. Anvand inte denna pase i vaggor, barnséngar, barnvagnar eller lekhagar.
Pasen ar inte en leksak.
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Tekniska data

Markspanning

Markstrom - Totalt
Dimensioner - Handtag infallt
Vikt - Symaskin

Nalsystem

Undertryckande av radioin-
terferens

Skyddsklass

14

100-240 V~ / 50-60 Hz

90 watt

cirka 51,6 x 20,3 x 31,5 cm
(BxHxD)

cirka 9,86 kg

130/705H
Enligt EU-direktiv

Il [g]



Introduktion till maskinen



Tillbehor

(1) Allround-pressarfot

(2 Dragkedjefot

(3 Satinstygnfot

(4) Knappsémnadsfot

(5 Blindfallsfot

(6) Overkastfoten

(7 Rynkfot

Kviltfot

(9) Raksdmsfot

Rullad fallfot

() Transfot

(12 Oppen tafot

(3) Glidande fot

Dold blixtlasfot

(15 Stoppnings-/broderifot
Elektronisk knapphalsfot
(17) Broderifot

Tradnat

Nalar

Tvillingnal

@) Spole (3x)

@) Kant-/quiltguide

@ Pekpenna

Andra spolpinnen

@) Filtkudde

Hatta for spolpinne (S)
@7) Hatta for spolpinne (M)
Hatta for spolpinne (L)
Hatta for spolpinne (for spolstall)
Spolhallare (fér spolstall)
31 Spolstallsats

(32 Broderiram (160x260 mm)
(33 Broderiram (120x180 mm)
Broderiram (50x70 mm)
(35 Broderispolkapa
Nalplatta for raksém

37 Férlangningsbord
Knahojare
Spréttare/borste
Skruvmejsel
L-skruvmejsel

S

Valfria tillbehor

For valfria tillbehor, vanligen kontakta ditt servicecenter, aterforsaljare eller ga till var reservdels-
butik pa www.home-sewing.com (leverans till ett begransat antal Iander ar majlig).
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Anvanda tillbehorsladan

17

Hall sybordet horisontellt och dra sedan at
vanster for att bort det fran maskinen.

Anslut sybordet och tryck det sedan at hoger.

Det invandiga utrymmet i sybordet anvands
som en tillbehdrslada.

For att forvara tillbehor i facket i sybordet, dra
i den 6vre delen av den platta underlagsbad-
den for att 6ppna tillbehorsfacket.

Individuellt fack fér specifika férvaringssyften.

(1) Férvaringsutrymme for skruvmejsel

(2) Férvaringsutrymme fér den andra spolpin-
nen

(3 Ytterligare forvaringsutrymme
(4) Férvaringsutrymme for spole
(5) Férvaringsbrickor for pressarfot

Pressarfoten kan forvaras i ett specifikt ut-
rymme.

(1) Stoppnings-/broderifot (RX)

(2) Broderifot (JX)

(3) Elektronisk knapphalsfot

(4) Rynkfot (JD)

(5 Blindfallsfot (DM)

Ovriga tillbehér kan ocksé férvaras i facket i
forvaringsbrickorna for pressarfot.



Beskrivning av delar

Oversikt framifran

@

18

(D) Tradarm

(2) Operationsknappar

(3) Naltradare

@) Tradkniv

(5) Sylampa

(6) Sybord och tillbehérslada

(7) Slappmatningsspak

Skjutreglage for hastighetsjuste-
ring

(9) LCD-skarm (pekskarm)

Knahojarspar

(1) Stygnplat

(12 Nalhallarskruv

(3) Pressarfot

Spolskydd



Oversikt ovanifran

®
|
= \ﬁ’
%
G

(1) Horisontell tradrullehallare

(2 Overtradsforare
(3) Undertradsledare

(4) Hal fér den andra spolpinnen

(5) Stopp for spollindning

Oversikt bakifran

N
= &%
. 1}
(7
H7 ;
(6) Spindel fér spolning
(7) Spoltradsavskarare
Magnet
(O Handhjul
(2) Pekpenna
(3 Huvudstrémbrytare
(4) USB-port

(5) Fotkontrollsuttag
(6) Uttag for natsladd
(7?) Handtag

Uttag for elektronisk knapphals-
fot

(9) Pressarfotslyftare med tva steg
Pressarfotshéjare



Operationsknappar
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A (1) Knapp for omviand sémnad

Maskinen syr bakatstygn vid lag hastighet om
bakatknappen trycks ned.

Maskinen syr framat nar knappen slapps upp.

Nyttostygn med nummer 013, 033-038 och
knapphalsstygn med nummer 039-054,
kan inte anvanda bakatknappen. Om bak-
atknappen trycks ned, stoppar maskinen
och avger en indikatorton.
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(2 Auto-lasknapp

N&r maskinen inte syr: Tryck pa autolasknap-
pen, sa syr maskinen nagra lasstygn pa sam-
ma stalle och stoppar sedan. LED-lampan pa
knappen blinkar under somnad med autolas
och slocknar nar atgarden ar slutford.

Medan maskinen syr: Tryck pa autolasknap-
pen, sa utfér maskinen autolas i enlighet med
monsterenhetens installning. LED-lampan pa
knappen blinkar under sémnad med autolas
och slocknar nar atgarden ar slutford.

- Nar ett kombinationsmdnster sys och
du trycker pa autolasknappen, kommer
maskinen att utféra autolaset nar det
aktuella ménstret ar slutfort.

- For att stalla in antalet stygn for autola-
set, se kapitlet “Installiningar”.

- Instalining av autolds pa monsterenhet,
se kapitlet “Stélla in stygn” fér mer infor-
mation.

(3) Start/stoppknapp

Tryck pa start-/stopp-knappen for att borja
kéra maskinen. Tryck en gang till pa start-/
stopp-knappen for att stoppa maskinen.

Knappens LED-lampfarger andras beroende
pa maskinens driftlage:

- Gront ljus: maskinen ar redo eller kors/
broderar

- Orange ljus: Inte redo att sy/broderi
- ROtt ljus: Maskinen kan inte sy

- Pa det har sattet kan du driva maskinen
utan fotkontroll.

Nar pressarfoten ar uppe, tryck in och hall
kvar start-/stopp-knappen, sa sanker ma-
skinen automatiskt ner pressarfoten och
borjar sy.
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(4) Knapp for pressarfotsposition upp/ner

Tryck pa knappen for pressarfot upp/ned for
att lyfta upp pressarfoten, och tryck en gang
tillfor att sanka ner pressarfoten.

Medan du syr kan du inte anvanda knap-
pen for pressarfot upp/ner.

(5) Nal upp/ner-positionsknapp

Med nal upp/ner-positionsknappen bestam-
mer du om nalen stoppar i den hogsta eller
lagsta positionen (exempelvis i tyget) nar du
slutar sy. Om nalen ar installd pa att stanna i
den lagsta positionen, tands LED-lampan.

Tryck pa knappen fér nal upp/ner, sa hojs
nalen, och tryck en gang till sa sanks nalen.

Medan du syr kan du inte anvanda knap-
pen for nal upp/ner.

(6) Tradavskararknapp

Tryck pa den har knappen nar du har sytt
klart s& kommer maskinen trimma tradarna.

Nar du har skurit av traden, tryck pa knappen
start-/stopp-knappen for att fortsatta sy.

- Du kan inte anvanda tradavskararknap-
pen medan du syr.

- For att stalla in autolasfunktionen, se
kapitlet “Installning”.
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(7) Skjutreglage for hastighetsjustering

| sylaget kan du anvanda skjutreglaget for
hastighetsjustering for att kontrollera syhas-
tigheten. Om du vill 6ka hastigheten skjuter
du spaken at héger. Om du vill minska hastig-
heten skjuter du spaken at vanster.

Syhastigheten kan justeras utan fotkontrollen.

Virdeinstillningsknapp (vinster/hé-
ger)

Tryck pa knappen "-" for att minska vardet;

tryck pa knappen "+" for att 6ka vardet. Den-

na knapp kan anvandas for att justera varden
pa alla skarmar.



LCD-skarm
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(1) Hamta fram och stdnga menyval
(2) Startsida

(3 Instaliningar

(@) Handledning

(5) Radgivare

(6) Sakerhet

Anvand endast ditt finger eller den medfol-
jande pekpennan for att trycka pa skarmen.
Anvand inte en vass penna, skruvmejsel
eller andra styva, vassa foremal. Tryck inte
hart pa skdrmen. Om du trycker hart eller
anvander ett vasst foremal kan skarmen ta
skada.

Hemsida
(1) Syning
(2) Broderi
(3) Handledning
@) Instaliningar

(1) Funktion ej tillganglig

(2) Funktion tillganglig

(3) Funktion &r redan aktiverad eller aktiv
(4) Vardet kan inte justeras

(5) Standardvarde

(6) Vardet ar redan justerat, klicka pa vardet
for att aterga till dess standardvarde.



Funktionsknappar och ikoner

lkon Namn Applikation

n n Byta sida Byta sida uppat/nerat
k] (1) Paslagningsfunktion

On/off-brytare (2 Avstangningsfunktion

@

@

Dra i skjutreglaget for att 6ka eller
§ o — (D minska installningsvarden
i == L @

Tillbaka till standardvar-
de

Skjutreglage

(1) Standardvarden
n Minska/dka Minska eller 6ka installningsvarden
- Virtuell multi-funktionsi- |Anvands for att justera position, mel-
kon lanrum, kurvatur, rotationsgrad osv.

_ \k/(i)rr’]cuell multi-funktionsi- Anvands for att justera positionen

s Med bdrjan fran den aktuella valda
- - I\galg flera punkter, byta punkten, valj framat/bakat. Vaxla upp-
9 at och nerat for att visa lager

“ Nésta steg Till nsta skarm
Tillbaka
Soémnad: Stang fonster

| #% | m Sténg Broderi: Tillbaka till redigeringsskarm
for broderi/stang fonster
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Installningar

R3]

Andra den évre
spanningen

& Justering av pres-
+
At sarfotstrycket

¥ Flerfunktionell fot-
+ Kontroll
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(1 Syinstélining

(2) Broderinstélining

(3) Maskininstallning

(4) Wi-Fi-installning

(5) Stang instaliningssidan

Syinstallningar
Andra den évre spinningen

Att justera spanningen for dvertraden paver-
kar alla stygnmdonster. Spanningen for dver-

trad kan aven justeras for det aktuella stygn-
monstret.

Justering av pressarfotstrycket

Det lampligaste fotpressartrycket kan justeras
utifran tygets tjocklek.

Nar du syr i tjocka tyger, rekommenderas du
att minska pressarfotens tryck. D& hojs pres-
sarfoten en aning sa att tyget kan rora sig
lattare.

Nar du syr i tunna tyger, rekommenderas du
att 6ka pressarfotens tryck. Det forhindrar att
tyget ror sig fritt.

Muti-funktionsfotkontroll

Den initiala installningen ar att om du trampar
baktill pa fotkontrollen, lyfts/sanks nalen.

Multi-funktionsfotkontrollen kan stéllas in for
autolas, trimning eller lyft av pressarfot utifran
dina egna 6nskemal.



'& Knappinstallning
el

Sensor for tygtjock-
het

Hojdjustering av S

pressarfoten

Balansjustering

27

Knappinstallning

Maskinknappsinstallning, for att stalla in an-
talet stygn for autolas i slutet av ménstersom-
nad, huruvida autoldsfunktionen ska utféras
fore trimning samt antal autolasstygn.

Sensor for tygtjockhet

Nar sensorn ar paslagen detekterar maski-
nen tygets tjocklek och justerar pressarfotens
tryck for att sékerstalla att tyget ror sig framat
pa ett jamnt satt.

Hojdjustering av pressarfoten

Pressarfotens vridningshdjd kan &ndras bero-
ende pa typ av tyg. Nar du slutar att sy, befin-
ner sig nalen i dess nedre lage och pressar
foten ar upplyft till den instéllda héjden.

Balansjustering

Olika tyger, tradar och stabiliserande material
paverkar somnadsresultatet. Det kan resultera
i att det inte gar att sy det ratta monstret. Ba-
lansjustering kan korrigera sadana skillnader
och monstret kan goras i enlighet med den
lampligaste justeringen for det valda tyget.

Valj det ménster du vill sy, sa visas det pa for-
handsgranskningsskarmen. Jamfér sémnads-
resultatet med de dnskade monstren, klicka
pa ikonen for “vanster” eller “hdger” eller dra i
skjutreglaget for att justera balansen, tills det
monster som férhandsvisas pa skarmen och
resultatet pa tyget ar detsamma. Maskinen
justerar automatiskt stygnbalansen i enlighet
med detta,



I |
!

Nalplattstyp

Maximal hastighetsin-

a stallning

Justering av
-~ Bvertradspanningen

Kalibrering av
broderibagen
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Naltyp

Efter byte av nalplatta, detekterar maskinen
automatiskt huruvida ratt nalplatta anvands.
Den kan aven valja naltyp pa samma sida.

Anvand standardnalen for broderi.

Broderinstallningar
Maximal hastighetsjustering

Denna funktion kan justera broderihastighe-
ten.

Justering av overtradspanningen

Nar du justerar 6vertradspanningen pa sidan
Installning, paverkas alla broderimonster.

Kalibrering av broderibagen

Kalibrering av broderibagen ar avsedd att Iata
nalen positioneras i mittlaget.

Maskinen detekterar automatiskt storleken pa
den anslutna broderibagen, och gar darefter
till mitten av bagen.

Klicka pa riktningspilikonen pa skarmen for att
flytta broderibagen, bagens mitt kommer att
passas in med nalens position for att slutféra
kalibreringen.

Séakerstall att broderienheten, broderibagen
och broderibladet ar installerat innan du
anvander denna funktion.



@_ a Klippa trad

Bﬂ Autolasinstalining

Ursprunglig autola-
sinstallning

Slutgiltig autolasin-
stéllning

= Hojdinstallning for

0.8Bmm
L broderipressarfoten

T Overtradssensor

_ri, Undertradssensor
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Klippa trad

Standardinstaliningen for att klippa trad ar
aktiverad, maskinen stoppar efter sju stygn,
meddelandet visas och anvandaren kan klip-
pa av traden.

Om denna funktion inaktiveras, stoppar ma-
skinen inte.

Autolasinstallning

Standardinstaliningen for autolas ar av i bro-
derilaget.

Om du aktiverar den initiala autolasinstall-
ningen, l&ser maskinen tre stygn i borjan.

Om du aktiverar installningen for autolas i
slutet, laser maskinen tre stygn i slutet och
stoppar.

Hojdinstéllning for broderipressarfoten

Avstandet mellan nélplattan och pressarfoten
kan justeras.

Maskininstallningar
Overtradssensor

Sla pa/av 6vertradssensorn, nar 6vertraden
gatt av, ar felaktigt tradd eller haller pa att ta
slut, visas ett varningsmeddelande pa skar-
men.

Undertradssensor

Sla pa/av undertradssensorn, nar undertra-
den gatt av eller haller pa att ta slut, visas ett
varningsmeddelande pa skarmen.



Indikatorton

Display-installning

Display-installning

Ljusstyrka

E Skarmljusstyrka

@ Skarmkalibrering
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Indikatorton

Slar pa/stanger av ljudet. Standardinstallning-
en ar pa.

Display-instéllning

Justerar ljusstyrkan i arbetsomradet och dis-
playens ljusstyrka.

Skdrmkalibrering

Folj och klick pad numret som visas pa skar-
men, klicka pa alla fem punkter for att slutféra
skarmkalibreringen.

Nar du slar pa maskinen, tryck samtidigt in
och hall kvar de fysiska knapparna “+” fill h6-
ger och multi-funktionsknapparna till vanster
for att dppna kalibreringsskarmen.



Sprak
Valjer olika sprak.

?u Sprak

English

Chinesa

Dutch

French
German
ltalian

Iamam

Nolistéll till standardinstallningar

O Nollstall till ursprungsinstallningar Aterstall fabriksinstéllningar. Tar bort alla per-
' sonliga installningar.

@ﬁ Syinstallning

'@‘5 Syminne

Cﬂ. Broderinstallning

G;,‘- Broderiminne

9@, Nollstll instillning
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Dﬂ Maskininformation
El Firmware-version

Maskinens totala mangd
_} stygn
0

G Underhallscykel

Firmware-version

Onlineuppdatering

E' Ladda ner firmware .W

" b

USB-uppdatering

@3 Uppdatering -m

ﬁ Bakgrundsfarg

Maskininformation

Firmware-version: Visar aktuell programva-
ruversion. Ikonen ! indikerar att en ny version
har detekterats.

Maskinens totala mangd stygn: Visar det
totala antal stygn som har sytts efter det att
maskinen ldmnade fabriken, inklusive sémnad
och broderi.

Underhallscykel: Visar den aterstaende cy-
keln f6r maskinunderhall.

Nar maskinen val ar online, soker den auto-
matiskt efter den senaste programvaruver-
sionen. Narhelst det finns en uppdaterings-
version, kan du klicka pa ikonen for att hamta
och uppdatera programvaran.

Om du anvander ett USB-minne for att
uppdatera programvaran, vanta tills upp-
dateringen ar slutford och ta darefter bort
USB-minnet. Om USB-minnet avlagsnas
under programvaruuppdateringen, kommer
du inte att kunna anvanda maskinen. Star-
ta om maskinen efter slutférd uppdatering.

Bakgrundsfarg
Valjer bakgrundsfarg.

32



Juridik och licens
Visar relaterad juridisk information.

E% Juridik och licens

FOSS-juridik

FOSS-licens
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=2 Soker efter internet

#=  Wifi-installning
o

IP-adressinstallnin
¢ :

© Laggtil natverk

%5 ZH-STAFF

%5 ZH_IOT_WiFi

Natverksnamn
Ange SSID

Sakerhet

E Lésenord
Ange SSID
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Wi-Fi-installningar
Ansluter till Wi-Fi.
Aktivera Wi-Fi-anslutningen

Soker efter internet

Soker efter Wi-Fi-router och valjer Wi-Fi-rout-
er.

Om du lagger till ett nytt natverk, ange
namn och I6senord och anslut darefter.



Wi-Fi-installning
ZH-10T-WIFI

IP-adressinstallningar
BHCP

Maskinnamn

Handbok

IP-adress:

192.168 255 128

Undernatsmarke

255.255255.0

Standard Gateway

192 168 0.254

Anvandarkonto

Emejl-inloggning

Lésenord

Scanna QR-koden for att ladda ner
EZ Creator App och skapa ett konto
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Det gar att &ndra IP-adress och maskin-
namn manuellt.

Anviandarkonto

Nar maskinen har anslutit till Wi-Fi, ange an-
vandarkonto.

Registrera kontot i appen, som du kan
hamta genom att skanna QR-koden.



Forbereda maskinen



Ansluta symaskinen till stromkallan

[

-

O  OFF
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Se alltid till att maskinen ar bortkopplad
fran stromkallan och att huvudstrémbryta-
ren ar av (“O”) nar maskinen inte anvands
och innan du satter i eller tar bort delar.

Innan du ansluter stromférsorjningen, se
till att spanningen som visas pa maskinens
markplatta 6verensstdmmer med din nat-
strom.

Placera maskinen pa ett stabilt bord.

1. Anslut maskinen till en stromkalla, som
illustrerat

2. For strombrytaren till paslaget lage ("1").

Sylampan tands nar strombrytaren ar pasla-
gen.

Fotkontroll (i syldage)

Nar maskinen ar avstangd satter du in fotpe-
dalen i kontakten pa maskinen.

Sla pa maskinen och tryck sedan langsamt
ner fotkontrollen for att borja sy. Slapp upp
fotkontrollen for att stoppa maskinen.

Tryck nerat med halen baktill pa fotkontrollen
for att hoja/sénka nalen. Fotkontrollen kan
programmeras individuellt.

Fotkontrollen &r inaktiverad i broderilaget.

Kontakta en behorig elektriker om du ar
osaker pa hur du ansluter maskinen till
stromkallan.



Hall sybordet horisontellt och dra sedan at
vanster for att bort det fran maskinen.

Anslut sybordet och tryck det sedan at hoger.

Fri-arm

Friarmssémnad ar bekvamt for att sy rérformi-
ga omraden som byxfallar och manschetter.

Anvanda forlangningsbordet

'
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Dra av sybord och tillbehérslada genom att
skjuta det ar vanster.

Folj pilen och strack ut foten pa foérlangnings-
bordet.

Snépp in (A) forlangningsbordet i (B) pa ma-
skinen.

Forlangningsbordet kan underlatta rérelsen
under sdbmnaden.

Nalen maste alltid vara i hogsta lage.



Pressarfotslyftare med tva steg
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Pressarfotshojaren lyfter eller sénker pressar-
foten.

Titta pa video:

Nar du syr tyg i flera lager eller tjocka tyger,
kan pressarfoten hojas ytterligare manuellt
for att skapa tillréackligt med utrymme for ditt
sdmnadsarbete.

Nalen maste alltid vara i hogsta lage.

Knahojaren ar extremt praktisk nar du syr
applikationer, lappverk och kviltning eftersom
den later dig hantera tyget, medan ditt kna
kontrollerar pressarfoten.

Matcha ribborna pa knahdojaren med skarorna
i kndhojaruttaget och satt in knahdjaren.

Justera sitthojden sa att du kan styra knaho-
jaren med ditt kna.

Tryck kndhdjaren at héger med knaet for att
hoja pressarfoten. Samtidigt frigors tradspan-
ningen.

Slapp langsamt knahojaren for att sanka ner
pressarfoten.

Vidror inte kndhdjaren medan du syr, efter-
som det kan ta tyget att matas fram pa fel
satt.



Dual Feed-system (DFS)

DFS-systemet matar samtidigt tyget upptill och nertill for att sdkerstalla att rutiga och
randiga tyger matchar. Nar man syr latta eller svarhanterliga material sdsom siden- eller
rayontyger, forhindrar DFS-systemet att det bildas somveck.

Vid allt arbete med DFS, anvand pressarfo-
ten med mittutskarning baktill.

(1 Mittutskarning baktill

Aktivera DFS
Lyft upp pressarfotshjaren.

Sank langsamt ner DFS-mekanismen.

Svang DFS-mekanismen framat under den
bakre delen av pressarfoten tills den hakat
fast och stannar i den nedsankta positionen.
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Inaktivera DFS
Lyft upp pressarfotshojaren.

Dra ner DFS-mekanismen och for den at ho-
ger for att frigéra den.

Tryck upp DFS-mekanismen.

Positionering av tyg

Placera tyget plant ovanpa nalplattan och
positionera tyget under pressarfoten.

Hall trdadandarna med vanster hand och vrid
samtidigt pa handhjulet med héger hand for
att fora in nalen i tyget. Sank ner pressarfoten
och sy 3-4 stygn.

Placera handerna pa bada sidor av pressar-
foten och vagled forsiktigt tyget medan du syr.
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Anvanda tradnatet
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- For att undvika tradtrassel, anvand ett
tradnat. Natet ar extra praktiskt nar man
anvander stora eller 16st lindade spolar.

- Minska vid behov tradspanningen.

Nar du anvander specialtradar som snabbt
lindas upp fran tradspolen, satt pa ett natt pa
spolen innan du bdrjar sy.

Om natet ar for 1angt, klipp av det sa att det
passar spolens storlek.

(1) Tradnat

(2 Trad



Byta ut nalen

Byt ut ndlarna regelbundet, i synnerhet vid de forsta tecknen pa problem nar du syr.

Stall in huvudstrombrytaren pa AV-positio-
nen ("O").

Vrid handhjulet mot dig fér att héja nalen och
lossa darefter nalhallarskruven for att ta bort
nalen.

(1) Nalhallarskruv

Titta pa video:

-

Nar du satter in en ny nal, rikta skaftets platta
sida bakat.

.- Tryck in nalen i hallaren tills den vidror stiftet
och det tar stopp. Sakra darefter nalen pa
plats genom att dra at nalhallarskruven.

(1) Skaftets platta sida

(2) Stift

Nalar maste vara i perfekt skick.

Problem kan uppsta med:

D —
© s (1) Béjda nalar
@ (2 Trubbiga nalar
©)= O > — (3) Skadade spetsar
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Montera och ta bort pressarfoten
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- Stall in huvudstréombrytaren pa AV-posi-
tionen ("O").

- Anvand alltid ratt fot for det valda styg-
net. Fel fot kan fa nalen att ga sénder.

OBS!

Allround-pressarfoten ar (redan installerad)

Ta bort pressarfoten
Lyft upp pressarfotshojaren.

Tryck nerat framtill pa pressarfotsulan for
hand.

Fasta pressarfoten
Lyft upp pressarfotshjaren.

Placera pressarfoten under skaftsparet sa att
skaftsparet befinner sig over stiftet pa pres-
sarfotsulan.

Tryck darefter upp den nya pressarfotsulan
tills den hakar fast.

(1) Skaftspar
(2 stift

Montera och ta bort pressarfotshal-
laren

Lyft upp pressarfotshdjaren. Rikta in pressar-
fothallaren mot pressarstangens vanstra sida.
Hall pressarfothallaren och dra sedan at skru-
ven med den medféljande skruvmejseln.

(1) Pressarfotstang

(2) Pressarfothallare

Satta in kant-/kviltguiden

Satt in kant-/kviltningsguiden i sparet som
illustrerat. Justera den erforderliga bredden i
enlighet med dina sytilldmpningar.

(1) Spar

(2) Kant-/kviltningsguide



Byta ut nalplattan
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Stall in huvudstrémbrytaren pa AV-positio-
nen ("O").

Raksémsplattan rekommenderas for broderi-
laget for battre broderikvalitet. Den kan aven
anvands for raksom i den mittersta nalpositio-
nen i det normala sylaget.

Den speciella utformningen av det mindre
mitthalet kan ge ett battre stod for tyget nar
man syr med raksom.

Pa detta vis kan det férhindras att tyget dras
ner i spol-/krokomradet, sarskilt i borjan eller
slutat av en sém.

Ta bort nalen, pressarfoten och pressarfot-
shallaren.

Ta bort skruvarna pa nalplattan och ta daref-
ter bort nalplattan.

(1) Skruvar

Byt raksémsplattan och dra at skruvarna.

Efter byte till raksémsplattan, ga till naltypsin-
stallningen och valj standardnal, sa kanner
maskinen automatiskt av vilken nalplatta som
anvands.

Stygnbredden valjs automatiskt.



Installera spolstallsatsen
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Spolstallsatsen rymmer upp till fem spolar
och mojliggor snabb atkomst till tradar i olika
farger.

Snabb atkomst till ett brett urval spolar i olika
farger ar mycket tidsbesparande nar man
arbetar md flerfargade broderidesigner.

Dessutom kan den teleskopiska tradforaren
justeras uppat: traden har en langre vag Hill
nalen, sa att olika tradar kan trassla ut sig
och ror sig fritt innan de kommer till borjan av
syprocessen.

Introduktion till delar

Spolstallsatsen ansluts enkelt till handtaget
pa din maskin.
(1) Spolstall

(2 Skruvar/skruvhallare (finns i tillbehdrspa-
sen)

(3 Spolbas

Installera spolbasen

Pa baksidan av maskinen, anvand L-skruvme-
jseln for att ta bort hattorna.

(1) Bakre kapa

(2) Hattor

(3 L-skruvmejsel

Ta upp skruvarna och skruvhallarna fran
tillbehorspasen. Skruvarna maste foras in
genom skruvhallarna. Dor darefter in de tre
skruvhallarna med skruvar i halen och dra at
medsols.

(1) Hal
(2 Skruvhallare
(3 Skruv
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Dra upp handtaget till fixerat lage
(1) Handtag

Passa in de tre sparen pa spolbasen med den
bakre kapan, dar skruvhallarna ar fastsatta.

(1) Skruvhallare
(2) Spar pa spolbaseen

For in uppifran och ner i skruvhallarna. Instal-
lationen ar slutford.

Installera spolstallsats

Passa in och for in de tre utskjutande delarna
pa spolhallarstéllet i sparen pa spolbasen.

(1) Bakre utskjutande delar pa spolhallarstall
(2) Spar pa spolbas
(3 Spolhallarstall
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Tryck at hoger s sitter spolhallarstallet fast.
(1) Last position

Process for att tra upp trad med
hjalp av spolstallsatsen

Ta ut konhallarna fran tillbehdrspasen och for
in dem i spolpinnen.

(1) Konhallare

(2) Spolstift

Det finns fem spolpinnar. Tva pa hoger sidan
ar avsedda for tjockare trad, och tre pa van-
ster sida ar avsedda for tunnare trad.

Placera traden éver spolpinnen och satt fast
med spolhéllaren, sa att den inte ramlar av
medan du syr.

(1) Spolhallare

(2) Smal trad

(3 Tjock trad

Dra traden och for den genom tradféraren pa
tradstallet bakifran och fram och dra ner den.

(1) Tradforare



Dra traden genom tradfoéraren pa spolbasen.

Dra traden framéat och dra den genom den
ovre tradféraren.

Dra traden at vanster och dra den genom
tradforarplattan.

For mer information, se kapitlet "Tradning
av Overtraden".

Ta bort spolstallsatsen

Tryck spolhéllarstallet at vanster och dra ut
det.

(1) Borttagningsposition
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Matcha nal/tyg/trad

MATERIAL TRAD NALSTORLEK
Latta tyger - Latt trad i bomull, nylon, polyes- 65/9 - 75/11
) . ter eller bomullslindad polyester.

tunn bomull, voile, sars, siden, mus- —

lin, Qiana, nylonblandningar, stickat

bomullistyg, tricot, jerseytyg, krapp,

vavd polyester, skjort- och blustyger.

Medeltjocka tyger - De flesta tradar som séljs ar av 80/12

b I satin. kettlecloth duk mellanstorlek och passar for

omull, satin, kettlecloth, segelduk, dessa tyger och nalstorlekar. P—

dubbelstickat, latt ylle. ye —=
Anvand polyestertradar pa syn-

Medeltjocka tyger - tetmaterial och bomull pa naturli- 90/14
ga material for basta resultat.

bomullscanvas, ylle, tyngre stickat, . ) .

frotté, denim. yre. yng Anvand alltid samma trad uppe O
och nere.

Kraftiga tyger - 100/16

canvas, ylle, utomhustalt och kvilta- e

de tyger, denim, kladselmaterial (Iatt
till medium).

1. I allmanhet anvands fina trddar och nalar for att sy tunna tyger, tjockare tradar och nalar

anvands till kraftiga tyger.

2. Testa alltid trad- och nalstorlek pa en liten tygbit av det tyg som ska anvandas.

3. Anvand samma trad for nal och spole.

4. Anvand ett underlag eller placera ett stéd fér tunna och stretchiga tyger, och valj ratt pres-

sarfot.

5. Det rekommenderas att en 90/14-nal ska anvandas vid brodering pa kraftiga tyger eller
underlagsprodukter (exempelvis denim, puffigt skum etc.). En 75/11-nal kan bojas eller

brytas, vilket kan resultera i skada.

6. For genomskinlig nylontrad ska 90/14 - 100/16-nal anvandas. Samma trad anvands van-
ligtvis som spoltrad och 6vre traddragning.
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Hoja eller sanka matartanden
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Justeringsspaken fér matartanden kan pa
basen pa framsidan av symaskinen nar tillbe-
horsladan ar 6ppen.

Matartanden hjalper till att mata fram tyget
medan man syr. Matartanden kravs dock inte
for all somnad. Den sanks ner t.ex. under
knappsémnad, frirérelsestoppning, broderi
och monogram.

Matartanden maste sénkas ner infor broderi!

Titta pa video:

2

=

R&r pa matartandspaken (1) for att sanka ner
matartanden i ratt 1age (2) eller for att lyfta
upp matartanden pa plats (3) .

Nar matartandspaken befinner sig i upplyft

lage @ , hojer sig matartanden automa-
tiskt nar du syr.

Nar du ar klar med arbetet (t.ex. knapp-
sdémnad, frirdrelsestoppning, broderi och
monogram), for tillbaka matartandspaken
till det upphdjda laget for allround-sémnad.



Linda undertraden

For bra somnadsresultat maste tradningen goras pa ratt satt. Annars uppstar atskilliga

problem.
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Placera traden och spolhallaren pa spol-
stiftet. FOr battre sémnadskvalitet, valj ratt
storlek pa tradens spolhallare och satt
fast den bredvid spolen.

(1) Stor spolhallare
(2) Liten spolhallare

Dra traden fran spolen genom Overtrads-
foraren.

Linda trdden medurs runt spoltradféraren
flera ganger.

Placera den tomma spolen pa spolnings-
spindeln. Passa darefter in urtaget med
spolningsspindelns fjader.

(1) Urtag

(2) Spolningsspindelns fjader



5. Linda traden medurs runt spoltradféraren
5-6 varv.

6. Linda traden i spolupprullningsbasen och
dra traden at hoger for att skara av den.

(1) Sate for spoleupprullning
(2) Guideslits (med inbyggd avskarare)

7. Tryck pa spolupprullningsbrytaren, nar
spolupprullningspindeln kommit pa plats
bérjar den linda spolen. Nar lindningen ar
slutfér stoppar spolupprullningsbyrtaren
och atergar automatiskt till sin ursprungli-
ga plats.

(1) Spolupprullningsbrytare

Eftersom denna maskin ar utrustad med
en fristaende spolupprullare, paverkar
sdmnadshastighetskontrollen inte upprull-
ningshastigheten. Hall fingrarna borta fran
nalomradet nar spolen lindas.

8. Ta bort spolen och anvand darefter
tradavskararen pa hoger sida for att skara
av traden.

(1) Tradavskérare

Anvand en spole som har lindats korrekt
med trad, annars kan nalen brytas eller
tradspanningen blir felaktig.
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Satta in spolen

Titt

pa video:
HO|

med undertraden
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Stall in huvudstrémbrytaren pa AV-positio-
nen ("O").

Nar du satter i eller tar bort spolen maste
nalen och pressarfoten hojas helt.

Ta bort den genomskinliga %olképan genom

att trycka frigéringsspaken (1) &t héger. Satt i
spolen i spolkapan sa att traden I16per moturs

(pilens riktning).

Dra traden genom slitsen (A).

Hall ett finger varsamt pa spolen, folj pilmar-
keringarna och dra in traden i spoltradforaren.

For att skara av 6verskottstrad, dra traden till
avskararen vid punkt (B).

Stang spolkapan.



Tradning av den overtraden

For bra somnadsresultat maste tradningen goras pa ratt satt. Annars uppstar atskilliga
problem.

I ON Naltradaren kan anvandas med nalstorle-
T kar fran 75/11 - 100/16 for symaskiner for
) | hushallsbruk.
o0 OFF 1. Vrid strémbrytaren till paslaget lage ("I"),

nalen, pressarfoten och upptagsspaken
hdjs automatiskt till det hdgsta Iaget.
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2. Placera traden och spolhallaren pa spol-
stiftet. For battre sdmnadskvalitet, valj ratt
storlek pa tradens spolhallare och satt
fast den bredvid traden.

(1) Stor spolhallare
(2) Liten spolhallare

For att undvika tradtrassel, anvand ett spol-
nat. Natet ar extra praktiskt nar man anvander
stora eller 16st lindade spolar.

3. Dra traden fran spolen och placera traden
i Overtradféraren.

4. Led traden framéat och dra trdden genom
forspanningsfjadern som illustrerat.

5. Fortsatt att leda in traden i silverskivorna
for att halla ratt spanning for traden.

6. FOr traden under upptagsfjadern, och dra
den darefter uppat enligt pilmarkeringar-
na.
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7. Dra upp traden till toppen, och for darefter
traden genom den smala skaran pa upp-
tagsspaken. Led darefter traden nerat.

8. For traden bakom den plana, horisontella
tradféraren. Tradning pa hoger sida av
tradféraren.

9. Dra traden at vanster, for den bakifran
genom tradforarplattan och framat, samt
darefter genom tradférarskivan.

(D) Tradférarplatta
(2) Tradférarskiva

Kontrollera att traden verkligen passerar
genom tradférarplattan och tradférarskivan,
annars kanske traden inte kan tras igenom
nalsogat pa ratt satt.

10. For bada tradarna till sidan av ytplattan
och in i tradavskararen for att skara av
dem.

(D Tradkniv
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11. Tryck ner den automatiska nalpatradars-
paken pa vanster sidan helt. Nar du hor
ett “klick” befinner den sig i ratt lage och
krokpinnen passerar genom nalsogat.

(1) Spak

12. For upp spaken, kroken roterar och for
traden genom nalsdgat sa att en dgla bild-
as.

Dra traden genom nalsdgat for att slutféra
tradningen.

Din maskin ar tradad och redo fér sémnad.
Folj instruktionerna i kapitlet "Borjar sy” for
att borja sy.



Fora upp undertraden
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Nar du syr rynk- eller smockstygn, for upp
spoltraden forst enligt instruktion nedan.

Hall évertraden med den véanstra handen.
Vrid handhjulet mot dig (moturs) for att sdnka
ner nalen under nalplattan och hoj den daref-
ter for att fora upp spolhuvudet.

Titta pa video:

Dra forsiktigt pa den 6vre traden for att fa
spoltraden upp genom nalplatthalet. Spoltra-
den kommer upp i en dgla.

Dra bagge tradarna bakat under pressarfoten.



Valja stygn
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Introduktionsskarm for sylaget

(1) Visning av nalposition

(2) Tillbaka till initialt stygn

(3) Kombinationslage

(4) Redigeringslage

(5 Installning fér nal upp/ner

(&) Vridinstalining

(7) Justering av sémnadsvarden (6vertrads-
spanning, nalposition, langd, bredd)

Ikon for féreslagen pressarfot och refe-
rensnummer

(9) Stygnménster/bokstavskategori
Stygnménstergrupp

(1) Stygnménsterlista

(12 Stygnménstersdkning

(13 Byta sida

Verktygslada

Vilja stygn

Sla pa maskinen och 6ppna sylaget.

Valj 6nskat stygnmonster genom att klicka pa
ikonen eller sok medhjalp av ett referensnum-
mer.

(1) Nyttostygngrupp

(2 Kviltningsstygngrupp

(3) Dekorstygngrupp

(4) Alfabetstygngrupp
(5) S6k stygnmdnster
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Klicka pa sokikonen och ga till séksidan, som
kan referera till diagram och nyckel i stygn-
monsternumret. Klicka pa bekraftelseikonen
efter nyckeln i monsternumret, sténg sidan
och det valda stygnmonstret visas.

Klicka pa borttagningsikonen for att ta bort
det sista numret, eller tryck lange pa borttag-
ningsikonen for att ta bort alla nummer.

(1) Bekrafta

(2) Tabort

(3) Stang

Nar du har valt stygnmonster kan vardet jus-
teras.

(1) Detta stygnménster kan inte valjas
(2) Detta stygnménster kan véljas

(3) Detta stygnménster kan véljas, vardena
har justerats

(@) Valt stygnménster
(5) Valt stygnménster, vardena har justerats
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Andra stygnbredden

Nar du valjer ett stygn staller maskinen auto-
matiskt in vardena for den rekommenderade
stygnbredd som visas pa LCD-skarmen.

Tryck pa knappen "+" eller "-" for att justera
stygnbredden. Tryck pa knappen - for ett
smalare stygn. Tryck pa knappen "+” for ett
bredare stygn.

Klicka pa breddikonen sa visas ett skjutregla-
gefonster dar du kan justera varden snabbare.
Klicka var som helst pa skarmen for att lamna
fonstret. Klicka pa ikonen for breddvarde for
att aterga till standardvardet.

Olika stygn har olika breddbegransningar.

Andra stygnldngden

Nar du valjer ett stygn staller maskinen auto-
matiskt in vardena for den rekommenderade
stygnlangd som visas pa LCD-skarmen.

Tryck pa knappen "+" eller "-" for att justera
stygnlangden. Om du vill férkorta stygnlang-
den trycker du pa knappen "-". Om du vill

férlanga stygnlangden trycker du pa knappen
ll+ll-

Klicka pa langdikonen sa visas ett skjutregla-
gefonster dar du kan justera varden snabbare.
Klicka var som helst pa skarmen for att lamna
fonstret. Klicka pa ikonen for langdvarde for
att aterga till standardvardet.

Olika stygn har olika 1&ngdbegransningar.
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Andra tradspianningen

Korrekt spanningsinstillning ar viktigt
for somnad. Det finns ingen enskild spén-
ningsinstallning som ar lamplig for alla
stygnfunktioner och tyger.

Nar stygnmonstret har valts, tilldmpar maski-
nen automatiskt sitt standardvéarde for trad-
spanning.

Klicka pa ikonerna for tradspanning och
nalposition, sa andras installningen for stygn-
langd/bredd. Ga langst ner pa skarmen och
justera spanningsvardet.

Tryck pa knappen "+" eller "-" for att justera
stygnspanningen.

Klicka pa tradspanningsikonen sa visas ett
skjutreglage for snabb vardejustering. Klicka
var som helst pa skarmen for att [Amna fonst-
ret. Klicka pa ikonen for tradspanningsvarde
for att aterstalla standardvardet.

Normal tradspanning for att sy med stygn for
raksém.

(D) Ovre trad
(2 Spoltrad

3 Yta

@) Fel sida

Tradspanningen ar for 16s for att sy stygn
med raksém. Du 6kar spanningen genom att
trycka pa knappen "+".
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Tradspanningen ar for hard for att sy stygn
med raksém. Du minskar spanningen genom

att trycka pa knappen "-".

Normal tradspanning for sicksack och dekora-
tiv sdbmnad.

For all dekorativ sdmnad far du alltid ett finare
stygn och mindre tygrynkning.

Korrekt tradspanning ar det nar ett liten del av
den 6vre traden syns pa tygets undersida.

Byta nalposition

Klicka pa ikonerna for tradspanning och
nalposition, sa andras installiningen for stygn-
langd/bredd. Ga langst ner pa skarmen och
justera spanningsvardet.

Standardpositionsinstéaliningen ar "3,5", mitt-
position.

Tryck pa knappen "+" eller "-" for att justera
nalpositionen. Tryck pa knappen "+" for att

flytta nalpositionen at hdger. Tryck pa knap-
pen "-" for att flytta nalpositionen at vanster.

Klicka pa nalpositionsikonen sa visas ett
skjutreglage for snabb vardejustering. Klicka
var som helst pa skarmen for att [lAmna fonst-
ret. Klicka pa ikonen for nalpositionsvarde for
att aterstalla standardvardet.



Stalla in stygn

Nar du har valt stygnmdnster, dppna verk-
tygsladan for att justera funktionsinstallningen
for stygnmonster.

(1) Horisontell spegelfunktion

(2) Vertikal spegelfunktion

(3 Instélining av férlangning/tathet

(4) Balanskalibrering pa aktuellt stygnméns-

ST e — ter
105 106 107 ‘108

dE1id i (5 Bakatsémnad

(&) Initialt autolas
(7) Sémnad med ménsterenhet
Instalining av stygncykel

Om monstret saknar denna funktion blir
ikonen gra och kan inte valjas.

Spegel
Spegelfunktionen dr avsedd att skapa en
spegelbild av det valda stygnet.

Klicka pa den horisontella spegelikonen,
monstret kan vandas horisontellt. Klicka pa
den vertikala spegelikonen, monstret kan van-
das vertikalt.

Spegelstygnet visas pa LCD-skarmen.

Maskinen fortsatter att sy spegelstygnet tills
du klickar pa ikonen igen.

(1) Normalt ménster

(2) Horisontell spegelfunktion

(3) Vertikal spegelfunktion
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Forlangning

Klicka pa vanster eller hoger ikon eller skjut-
reglaget for att justera stygnet, som kan
forlangas upp till fem ganger den ursprungliga
langden.

For ett langre stygn, klicka pa hoger ikon. For
ett kortare stygn, klicka pa vanster ikon.

Det férlangda stygnet visas pa LCD-skarmen.

Maskinen fortsatter att sy det forlanga stygnet
tills du andrar forlangningsvardet.

Nar bredden eller langden eller stygnet and-
ras, kar antalet tillgangliga monster.

Tathet

Klicka pa vanster eller héger ikon eller skjut-
reglaget for att justera tatheten. Standardin-
stallningen for tathet ar hog tathet.

Du minskar tatheten genom att klicka pa ho-
ger ikon.

Du okar tatheten genom att klicka pa vanster
ikon.

Tathetsstygnet visas pa LCD-skarmen.

(1) Normalt ménster
(2) Minska tathet
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Balanskalibrering pa aktuellt stygn-
monster

Olika tyger, tradar och stabiliserande material
paverkar somnadsresultatet. Det kan resultera
i att det inte gar att sy det ratta moénstret. Ba-
lansjustering kan korrigera sadana skillnader
och ménstret kan goéras i enlighet med den
ldmpligaste justeringen for det valda tyget.

Valj 6nskat monster eller bokstav, sa visas
detta pa forhandsgranskningsskarmen. Kont-
rollera resultatet efter smnaden.

Jamfor sbmnadsresultatet med de dnskade
monstren, klicka pa vanster eller héger ikon
eller dra i skjutreglaget for att justera balan-
sen, tills det moénster som férhandsvisas pa
skarmen och resultatet pa tyget ar detsamma.
Maskinen justerar automatiskt stygnbalansen
i enlighet med detta, Intervallet kan justeras
mellan -50 till 50.

Andrade balansinstéallningar kan sparas for
varje stygn i Min favorit-programmet.

Bakatsomnad

Klicka pa ikonen for bakatsémnad foér kontinu-
erlig omvand sdmnad. Stygn som forhands-
granskas pa skdrmen visas omvanda.
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Initialt autolas

Klicka pa ikonen for initialt autolas, sa lases
stygnen i borjan av sdmnaden. For att stalla
in antalet autolasstygn, ga till “Knappinstall-
ning” pa sidan Installning.

Somnad med monsterenhet

Nar du har klickat pa ikonen fér somnad med
monsterenhet och trycker pa autolasknappen
under sdémnaden, autolases stygnen nar du
har sytt fardigt en komplett ménsterenhet.

Installning av stygncykel

Klicka en gang pa ikonen for stygncykel for att
sy ett komplett monster. Fortsatt att klicka pa
ikonen for stygncykel for att stalla in cykelti-
derna, vilka kan vara upp till nio ganger. Tryck
lange pa ikonen for att aterstalla cykeltiderna.

Ikonen minskar med antalet somnader, och
nar sdmnaden ar slutférd stoppar maskinen
automatiskt.



Mitt favoritprogram

Du kan stélla in dina favoritstygn och de alfabet du anvdander mest. Eftersom lagrade
monster inte gar forlorade efter att symaskinen har stangts av, kan de ateranvandas nar

som helst.
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Spara monster

Efter att ha redigerat monstret, klicka pa iko-
nen fér Min favorit for att spara moénstret.

(1) Lagg till aktuellt stygnménster till Min
favorit

Klicka pa ikonen "+" for att spara monstret.

Det finns 100 monster som kan sparas i Mitt
favorit-program, vilket ger dig snabb och smi-
dig atkomst varje gang.

Skriva over monster

Klicka pa ikonen fér Min favorit och valj det
monster du vill skriva éver.

Varningsmeddelandet visas. Klicka pa bekraf-
telseikonen for att skriva dver monstret.

Hamta fram monster

Klicka pa konen for Min favorit for att hamta
fram sparade monster.

Tryck pa start/stopp-knappen for att borja sy.
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Ta bort monster

For att ta bort sparade monster, klicka pa
borttagningsikonen.

(1) Tabort

Valj det moénster du vill ta bort.

Varningsmeddelandet visas. Klicka pa bekraf-
telseikonen for att ta bort monstret.

Klicka en gang till pa borttagningsikonen for
att Iamna borttagningslaget.



Kombinationslage

For att anvdnda kombinationsfunktionen, kan du valja varje ménster for att skapa kombi-
nerade monster och fortsitta att sy med de kombinerade monstren. Detta ar bekvamt for
monster, t.ex. namn, som ofta kommer att anvandas.
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Kombinera monster

Klicka pa kombinationsikonen for att ga till
kombinationslaget. Valj dnskade mdnster.

Tank pa att max. 20 enhetsstygn kan kombi-
neras i varje modul. Nar monstret innehaller
fler an 20 enheter, visas varningsmeddelan-
det.

Klicka en gang till pa kombinationsikonen for
att ga tillbaka till 1aget for enkla stygn.

(1) Kombinationslage

Om stygnmonstren inte kan kombineras blir
ikonen gra och kan inte valjas.

Lagga till monster

Klicka pa ikonen Flytta for att flytta markoren
till den position dar du vill lagga till det nya
monstret.

Valj det ménster du vill infoga och Iagg till det.

(1) Aktuellt mdnster

(2 Markér

(3) Flytta till fSregaende monster

(4) Flytta till nasta monster

(5 Flytta till senaste monster

(6) Flytta till forsta monster

(7) Antal aktuellaméonster/totalt antal monster
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Ta bort monster

Klicka pa ikonen Flytta for att flytta marko-
ren till det monster du vill ta bort. Klicka pa
borttagningsikonen fér att ta bort mdnstret,
sa flyttas nasta monster fram for att fylla den
tomma platsen.

Om du vill ta bort alla moénster, tryck lange pa
borttagningsikonen, sa visas varningsmedde-
landet. Klicka pa bekraftelseikonen for att ta
bort alla monster.

(1) Tabort

Kombinationsinstallning

Klicka pa ikonen Flytta for att flytta markoren
till det monster du vill &ndra instéllningen for.

For att justera installningen for stygnbredd,
stygnlangd, spanning, spegel, férlangning,
tathet och balanskalibrering, stygncykel osv.

(1) Aktuellt ménster

Om monstret saknar denna funktion blir
ikonen gra och kan inte valjas.
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Klicka pa ikonen Kopiera for att kopiera det
féregdende monstret och alla dess paramete-
rinstallningar.

Klicka pa ikonen Valj allt for att valja alla kom-
binationsmonster, och man kan &ven stélla in

spegelfunktionen for alla kombinationsmons-

ter samtidigt.

(1) Kopiera
(2 Vil allt

Instruktioner for att stalla in kombi-
nationsmonster

Klicka pa ikonen for sémnadssats,sa kan du
stélla in funktioner for autolas, tradavskarare,
paus och mellanrum. Funktionerna kérs nar
du bérjar sy.

Flytta markoren till det monster dar du vill
lagga till funktionerna och klicka pa funktions-
ikonen,sa laggs funktionen till de 6nskade
monstren. Klicka en gang till pa funktionsiko-
nen for att annullera installningen.

Nar autolasfunktionen laggs till, autolases
stygn nar det aktuella monstret ar fardigsytt,
och sedan fortsatter den till nasta monster.

Nar tradavskararfunktionen laggs till, skars
traden av nar det aktuella ménstret har sytts
fardigt, och fortsatter darefter till ndsta méns-
ter.

Nar pausfunktionen laggs till, stoppar ma-
skinen efter att ha sytt fardigt det aktuella
monstret. Denna funktion ar praktisk nar du
ska lagga till flera applikationer till ditt projekt.

Ordningsféljden for att kéra funktionerna ar
autolds -> tradavskarare -> paus.

(1) Sémnadssats

(2 Auto-las

(3 Tradkniv

(4) Pause

(5 Mellanslag

Om markdren flyttas till en specifik posi-
tion, syr maskinen fran denna position.
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Skapa dina egna kombinations-
monster

Du kan skapa ditt eget stygn i kombinations-
monstret.

Flytta markoren till det monster dar du vill in-
foga ditt egendesignade stygn, och klicka pa
redigeringslagesikonen for att 6ppna design-
sidan. Nar designen ar klar, ersatts ett valfritt
monster med din egen design. Se kapitlet
"Skapa ditt eget monster" for mer information.

(1) Redigeringslage

Spara kombinationsmonster

Nar du ar fardig med dina kombinationsméns-
ter, klicka pa ikonen Min favorit for att spara
monstret.

(1) Léagg till ménstret i Min favorit

Klicka pa ikonen "+" for att spara monstret.

Det finns 20 grupper av kombinationsmoénster
som kan sparas i Mitt favorit-program, vilket
ger dig snabb och smidig atkomst varje gang.

Skriva over kombinationsmonster

Klicka pa ikonen fér Min favorit och ga till nas-
ta sida och valj det ménster du vill skriva dver.

Varningsmeddelandet visas. Klicka pa bekraf-
telseikonen for att skriva dver och spara det
nya monstret.



Hamta fram kombinationsmonster

| kombinationslaget, klicka pa ikonen Min
favorit for att 6ppna instéllningen. Klicka pa
ikonen for kombinationsmdnster och valj 6ns-
kat monster.

(1) Normalt ménster
(2) Kombinationsménster
Tryck pa start/stopp-knappen for att borja sy.

Ta bort kombinationsmonster

For att ta bort sparade monster, klicka pa
borttagningsikonen.

(1) Tabort

Valj det ménster du vill ta bort.

Varningsmeddelandet visas. Klicka darefter
pa bekraftelseikonen for att ta bort monstret.

Klicka en gang till pa borttagningsikonen for
att [lBmna borttagningslaget.
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Nar du skapar egna monster kan du redigera
befintliga monster och skapa dina egna unika
monster.

Nar du har valt monstret, klicka pa redige-
ringslagesikonen for att dppna designsidan.

(1) Redigeringslage

- Knapphals- och stoppningsstygn ar inte
tillgangliga i redigeringslaget.

- De skapade stygnmonstren kan sparas i
"Min favorit".

Introduktion till ikon for
redigeringslage

(1) Férhandsgranskningsskarm
(2) Skarm fér monsterdesign

(3 Flytta stygnpunkt

(4) Dra objektet

(5) Dra stygnet

(® Angra

(7) Gérom

Zooma in

(9) Zooma ut

Aktuellt stygn/Totalt antal stygn
(1) Ta bort

(120 Sémnad med tredubbelt stygn
(13) Rutnat

Duplicera

(15 Léagg till aktuellt ménster till Min favorit

Stang (avsluta utan att spara aktuell de-
sign)

(17) Bekrafta

Koordinera
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Skapa ditt eget monster

Valj 6nskat monster och redigera det. Om du
vill ta bort den aktuella designen, tryck lange
pa borttagningsikonen. Varningsmeddelandet
visas. Klicka pa bekraftelseknappen for att ta
bort det.

Koordineringsinformationen fér den valda
punkten visas nertill pa skarmen.

(1) Ta bort
(2 Koordinera

Stygnbreddspositionen ar det horisontella
avstandet fran den valda nalpunkten till mitt-
linjen (mm). Stygnlangdspositionen ar det
vertikala avstandet fran den valda stygnpunk-
ten och den féregaende stygnpunkten (mm).

Den designade stygnbredden ar 0,3 mm
mellan varje nalpunkt. Monstret kan designa
en langd pa upp till 70 mm. Nalpunkter ar
begransade till 99 punkter och kan inte langre
ritas.

- Om det designade monstret avslutas
med omvanda stygn eller en stangd
(cirkel) form, maste du lagga till monstret
fran den senaste stygnpunkten sa att
designen kan sys kontinuerligt.

- Pa férhandsgranskningsskarmen kan du
kontrollera om det finns ett symonster
med kontinuerlig design.

Skarm for monsterdesign

Klicka pa ikonen Zooma in/Zooma ut, sa
zoomar designskarmen in/ut for att visa de-
signen.

Klicka pa ikonen Dra objekt och anvand pek-
pennan eller ditt finger for att flytta design-
skarmen.

(1) Dra objektet

(2 Zooma in
(3) Zooma ut
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Anvanda rutnat for att skapa ett
monster

Klicka pa rutnatsikonen, sa visar skarmen
rutnatet med streck eller punkter.

Nar den visar rutnatet med punkter, faster
varje ritad nalpunkt automatiskt vid den nar-
maste punkten och skapar stygnet.

Klicka pa ikonen for att ruta stygn, sa kan du
rita stygnet med hjalp av pekpennan eller ditt
finger.

(D Rutnat (linje/punkt)
(2 Rita stygnet

Flytta stygnpunkt

Klicka pa ikonen for att flytta stygnpunkt

och valj darefter 6nskad punkt. Du kan flytta
stygnpunkten genom att dra nalpunkten eller
klicka pa riktningsikonen och anvanda kon-
trollisten for att flytta den.

Klicka pa ikonen for att valja flera nalpunkter
upp/ner, sa valjs flera nalpunkter uppat eller
nerat fran den aktuella stygnpunkten. De
valda stygnpunkterna blir bla. Du kan flytta
stygnpunkten genom att dra det bla segmen-
tet eller klicka pa riktningsikonen och anvanda
kontrollisten for att flytta den till 5nskad posi-
tion.

(1) Valj startnalpunkt

(2) Den sista nalpunkten i ménstret
(3) Flytta stygnpunkt

(4) Den aktuella valda nalpunkten
(5 Valj flera nalpunkter uppat

(6) Valj flera nalpunkter nerat

(7) Kontrollist
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Infoga nalpunkt

Klicka pa ikonen Flytta stygnpunkt,valj 6ns-
kad punkt och klicka darefter & ikonen Rita
stygn for att infoga nalpunkten. Du kan infoga
nalpunkten med hjalp av pekpennan eller ditt
finger.

(1 Rita stygnet

(2) Den aktuella valda nalpunkten

Duplicera nalpunkt

Klicka pa ikonen Flytta stygnpunkt for att valja
nalpunkt upp/ner eller klicka pa ikonen Valj
flera nalpunkter upp/ner for att valja nalpunk-
terna. De valda nalpunkterna blir bla.

Klicka pa ikonen Duplicera, de valda nalpunk-
terna (blatt segment) kopieras och infogas till
den valda punkten.

(D Flytta stygnpunkt

(2) Valj flera nalpunkter uppat

(3) Vdlj flera nalpunkter nerat

(4) Duplicera
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Ta bort nalpunkt

Klicka pa ikonen Flytta stygnpunkt for att valja
nalpunkt upp/ner eller klicka pa ikonen Valj
flera nalpunkter upp/ner for att valja nalpunk-
terna. De valda nalpunkterna blir bla.

Klicka pa borttagningsikonen for att ta bort
valda nalpunkter (blatt segment). Tryck lange
pa borttagningsikonen for att ta bort alla nal-
punkter. Varningsmeddelandet visas. Klicka
pa bekraftelseikonen for att ta bort allt.

(1) Flytta stygnpunkt

(2) Valj flera nalpunkter uppat
(3) Valj flera nalpunkter nerat
(4) Tabort

Somnad med tredubbelt stygn

Klicka pa ikonen Flytta stygnpunkt for att valja
nalpunkt upp/ner eller klicka pa ikonen Valj
flera nalpunkter upp/ner for att valja nalpunk-
terna. De valda nalpunkterna blir bla.

Klicka pa ikonen fér sémnad med tredubbelt
stygn, sa stalls de valda nalpunkterna (blatt
segment) in p& sdmnad med tredubbelt stygn.
Om du bara har valt en nalpunkt, stalls av-
standet mellan den aktuella och den sista nal-
punkten in pa sdmnad med tredubbelt stygn.

Klicka en gang till pa ikonen for sémnad med
tredubbelt stygn for att annullera installning-
en.

(1) Flytta stygnpunkt

(2) Valj flera nalpunkter uppat

(3 Valj flera nalpunkter nerat

(4) Sémnad med tredubbelt stygn
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Angra/Gér om

Klicka pa ikonen Angra for att annullera eller
reversera de senaste stegen. Klicka pa ikonen
Gor om for att géra om de senaste stegen.

(D Angra
(2) Gorom

Spara Skapa monster i Min favorit

Efter att ha redigerat monstret, klicka pa iko-
nen fér Min favorit for att spara moénstret.

For att spara monstret, se kapitlet “Mitt favo-
ritprogram"” for mer information.

(1 Lagg till aktuellt ménster till Min favorit
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Styngndiagram

- Monster 015 och 251 kan anvandas tillsammans med vingnalarna och tillhandahaller de
basta resultaten (vingnalar ingér inte i de medféljande tillbehoren).

- Anvand inte vingnalar i kombinationsmoénstren eftersom det inte tillhandahaller bra resultat

och kan orsaka fara.
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Grundlaggande somnad



Borjar sy

Folj nal/tyg/garndiagrammet innan du bérjar sy och valj den rekommenderade pressarfoten.
For mer information, se kapitlet "Matcha nal, tyg och trad".

ON 1. For strombrytaren till paslaget lage ("I").

2. Placera tyget under pressarfoten, for tra-
den under pressarfoten och dra darefter
ut cirka 10 cm av traden mot maskinens
baksida.

(1) 10 cm

3. Tryck pa knappen for nélposition upp/ner
for att sédnka ner nalen i tyget i bérjan av
stygnet.

4. Tryck langsamt ner fotkontrollen eller
tryck lange pa start-/stopp-knappen for att

3 borja sy. Pressarfoten sanks automatiskt
ner samtidigt.

Slapp upp fotkontrollen eller tryck en gang
till pa start-/stopp-knappen for att stoppa
maskinen.

Du kan anvanda bakatsémnad for att bak-
attrackla och forstarka sommar genom att
trycka pa bakatknappen. Se kapitlet #Prak-
tiska fardigheter” for mer information.

5. Tryck pa knappen for ndlposition upp/ner

J for att hdja upp nalen. HOj upp pressar-
J fothdjaren och ta bort tyget.
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6. Tryck pa tradavskararknappen for att trim-
ma tradarna.

Eller dra bada tradarna till sidan av ytplat-
tan och in i trédavskararen for att skara av
dem.

(1) Tradkniv
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Praktiska fardigheter

Olika satt att uppna battre resultat for dina syprojekt beskrivs nedan. Ta del av dessa tips nar du

syr ditt projekt.

Resultaten beror pa typer av tyger och stygn. Anvand samma tyg forprojektet och gor ett sytest i

forvag.

For testsomnad anvander du en bit tyg och trad som ar de samma som de du anvander for ditt
projekt och kontrollerar tradspanningen och stygnlangd samt bredd.

Eftersom resultat skiljer sig beroende pa typ av stygn och lager av det sydda tyget, genomfér du
testsbmnaden under samma férhallanden som kommer att anvandas i ditt projekt.

91

Bakatsomnad

Backsom anvands for att sdkra tradarna i
bdrjan och i slutet av en sém.

Tryck pa bakat-knappen och sy 4-5 stygn.
Maskinen syr framat nar knappen slapps upp.

Sy kurvor

Andra sémnadsriktning gravis om du vill sy
runt en kurva.

Sy kurvor med sicksackstygn

Nar du syr langs en kurva medan du anvan-
der ett sicksackstygn valjer du en kortare
langd for att fa ett finare stygn.



Sy horn
Stoppa symaskinen nar du nar ett horn.

Sank ned nalen i tyget. Lyft upp pressarfot-
shojaren. Anvand nalen som en svangtapp
och vand tyget 90°.

Sank ner pressarfotshdjaren och fortsatt att
sy.

Nar du vill &ndra sémnadsriktning, kan du
aven stalla in vridfunktionen i sdmnadslaget.
Nar du slutar att sy stannar nalen kvar i ty-
get, och pressarfoten hojs automatisk sa att
du enkelt kan rotera tyget. Denna funktion ar
mycket praktisk. (Installning av pressarfot-
shojd,se kapitlet "Installining" for mer informa-
tion.)

(D Vridinstalining

010 0ll

- Nar du har stéllt in vridfunktionen, staller
maskinen automatiskt in nalpositionen i

1/4 neratldge nar du slutar att sy.

- Om nalpositionen ar installd pa upphojt

= lage, annulleras vridinstallningen samti-

digt.

@ 41

Sy stretchtyger

Trackla ihop typdelarna och sy sedan utan att
stracka tyget.

(1) Trackling
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Sy tunna tyger

Nar du syr tunna tyger kan stygnen bli felpla-
cerade eller tyget matas inte korrekt. Om det
intraffar placerar du tunt papper eller under-
lagsmaterial under tyget och syr det tillsam-
mans med tyget.

Nar du har avslutat somnaden river du av
eventuellt Gverskottspapper.

(1) Underlagsmaterial eller papper

Att sy kraftiga material

Den svarta knappen pa vanster sida av pres-
sarfoten laser pressarfoten i horisontellt Iage
om du trycker in den innan du sanker ner
pressarfoten.

Detta sakerstéller jamn matning i bérjan av en
som och hjalper till nar du syr flera lager tyg,
som att sy éver sommar nar du fallar jeans.

Nar du nar punkten med 6kad tjocklek ska
du sanka nalen och hoja pressarfothdjaren.
Tryck pa fotens ta till den horisontella linjen
och tryck in den svarta knappen, sank sedan
ned foten och fortsatt att sy.

Den svarta knappen slapps automatiskt upp
efter att nagra stygn sytts.

Du kan ocksa placera ett annat tygstycke
med samma tjocklek p4 sbmmens baksida.
Eller stod pressarfoten medan du matar for
hand och sy mot den vikta sidan.

(1) Kartong eller tjockt tyg



Nyttosommar




Stracksom

Anvand det har stygnet med stickad trika eller andra elastiska tyger. Stygnet gor det moj-
ligt for din s6m att striackas utan att nalen bryts.

003 007

012

|
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Bra for latt trasslade och stickade tyg. Det
ar bra for att sammanfoga hallbart tyg som
exempelvis denim.

Dessa stygn kan ocksa anvandas som deko-
rativa toppstygn.

(1) Stracksém
(2) Raksém

Anvanda universalfoten.

Rak stracksom

Rakt stretchstygn anvands for att addera tre-
dubbel forstarkning av stretch- och slitstarka
sémmar.

Anvanda universalfoten.

Sicksackstracksom

Tredubbelt sicksack-stretchstygn ar passande
for stadiga tyg som denim, poplin osv.



Sy fast resarband pa tyg

Gnom att satta fast ett resarband kan du t.ex. sy en elastisk armmanschett eller en resar-

midja.

agy, | TN

@ 2.0~3.0 2.5~5.0

0
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Nar du mater langden pa resarbandet till
armarna eller midjan, tank pa att den far-
digsydda resaren kommer att tanjas ut nar
den anvands.

Anvanda universalfoten.

Nala fast den elastiska tejpen pa baksidan av
tyget vid nagra punkter for att se till att tejpen
ar enhetligt placerad pa tyget.

(1) Stift
(2 Elastisk tejp
(3) Fel sida

Sy pa den elastiska tejpen pa tyget medan
du stracker ut tejpen for att den har samma
langd som tyget.

Medan du drar tyget bakom pressarfoten med
din vanstra hand drar du tyget vid stiftet nar-
mast pressarfotens framsida med din hogra
hand.

Nar du syr ska du se till att nalen inte vidror
nagra stift, da den i sa fall kan bojas eller
brytas.



Overkaststygn

Sy sicksackstygn langs tygkanten for att hindra den fran att fransa.

010 026 Sy overkaststygn med univer-
2 b S W salpressarfoten:
SO e 2.0~3.0 25-~5.0

1. Montera allround-pressarfoten

A A AN

AV AYAVYAYS

2. Sy sicksack langs tygets kant sa att nalen
faller dver tygkanten pa den hogra sidan

av tyget (nalfallpunkt (1) ).

Sy overkaststygn med overkastfo-
ten:

Fast somnadssomfoten.

Sy tyget med tygkanten mot féraren (2) pa
Overkastfoten.

Nalen Overlappar tyget pa hoger sida (nalfall-
punkt (1) ).

(1) Nalfallpunkt
(2 Guide
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Blindfall

Sommen med detta stygn syns inte pa hoger sida av tyget.

Anvand blindfallsstygnet for kjolfallar och
byxfallar.

Anvand samma tyg som for projektet och
gor ett sytest i forvag.

017 018 019 Anvanda blindfallsfoten.
j E é dﬁ% (1) Blindfall/lunderklader for stadigt tyg.
' Blindfall fér stretchtyg.
D @ @ Y9
® Vik tyget som illustrerat med avigsidan uppat.
4 - (1) Fel sida
(2 5mm

(3) Fér kraftigt tyg
(4) Sémnadssém
(5) Fér latt/medeltjockt tyg

S
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Placera tyget under foten. Vrid handhjulet
framat tills ndlen svanger helt at vanster. Den
ska bara tranga in i tygets vikning. Om den
inte gor det, justerar du stygnbredden daref-
ter. Justeras féraren genom att vrida knoppen
sd att foraren vilar precis mot vikningen.

(D Knopp
(2 Guide
(3) Nalfallpunkt

Sy langsamt och fér tyget forsiktigt langs fora-
rens kant.

Vand dver tyget.

(1) Fel sida
(2) Hoger sida
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Sy knapphal

039 040 041 042

046 047 048 049 050 054
= -

moa g A 1
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Knapphal kan anpassas till storleken pa
knappen.

For stretchtyg eller tunt tyg rekommenderar
vi att du anvander ett stabiliserande mate-
rial/hjalpmaterial fér en battre knapphals-
sdmnad. Minska tradspanningen férover-
traden en aning.

Anvand samma tyg som for projektet och
gor ett sytest i forvag.

Anvanda den elektroniska knapphalsfoten.

039/041/043 | Tunt eller medelkraftigt tyg

045/046 | Kostymer eller éverrockar

Kraftiga knapphal med verti-
040/042 kala knyppelstygn

044/049/050 Forstarkt midja med avsmal-
nande knapphal

047/048 | Jeans eller byxor

054 | Program for kastsémnad av
knapphal,for fickbppningar,
forstarkning av knapphal: i
synnerhet for knapphal i [ader
och konstlader.

Markera knapphalpositioner pa tyget.

Den maximala knapphalslangden ar 3 cm.
(Total diameter + tjocklek pa knapp.) Stor-
leken pa knapphalet bestams av knappen
som satts in i knapphallarplattan.

Dra knapphallarplattan bakat och placera
knappen i den. Tryck tillbaka knapphallar-
plattan mot knappen for att halla fast den
ordentligt.

Satt fast knapphalsfoten pa symaskinen.

(1) Knapphallarplatta

Dra traden genom halen i pressarfoten sa
att den befinner sig under pressarfoten.



Ta hansyn till varje knapps form och hojd.
Finjusteringsfunktionen for knapphal tillhan-
dahaller justering av knapphalslangden.

(1 Finjusteringsfunktion fér knapphal

Det roda market ar standardinstallningen for
vanlig knapp, justera pekaren for att passa in
den med det réda market.

(1) Vanlig knapp

Knapphalslangden kan behéva 6kas om det
galler en tjock knapp. Justera pekaren mot "+
for finjustering.

(1) Tjock knapp

Knapphalslangden kan behdva 6kas om det
galler en tjock knapp. Justera pekaren mot "+"
for finjustering.

(1) Tunn knapp

Satt fast den elektroniska knapphalsfoten och
anslut sladden till uttaget bakom skyddet.

Overtraden ska dras genom halet pa den
elektroniska knapphalsfoten och sedan ska
overtraden dras till framsidan av den elektro-
niska knapphélsfoten.

(1) Sladd
(2 Uttag
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Placera tyget under pressarfoten sa att mitt-
linjens marke ligger i linje med centrum pa
knapphalsfoten.

(1) Startpunkt

Valj knapphalsstygnet. Justera stygnbredden
och stygnlangden till nskad bredd och tathet.

Hall 1att den 6vre tradanden och boérja sy. Dra
ihop tva linjer.

- Mata forsiktigt tyget for hand.

- Innan maskinen stannar syr den automa-
tiskt en forstarkningssom efter att knapp-
halet sys.

Nar du har sytt klart, héj upp pressarfotshdja-
ren och skar av traden. For att sy 6ver samma
knapphal, hoj upp pressarfotshdjaren.

Anvand sprattaren for att skara knapphalets
mitt, men var forsiktig sa att du inte kapar
nagra stygn pa endera sidan. Anvand ett stift
som ett stopp vid knyppelstygnet sa att du
inte skar for mycket.

Nar du skar knapphalet med sprattkniven
far du inte placera dina hander i skarrikt-
ningen eftersom skador da kan resultera.
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Sy ett knapphal pa stretchtyg

051: For latta tyger till medelkraftiga vavda
tyger

052: For stretchtyg

053: For stretch- eller vavt tyg

Nar du syr knapphal pa stretchtyg hakar du
kraftig trad eller kord under knapphalsfoten.

Satt fast den elektroniska knapphélsfoten och
anslut sladden till uttaget ovanfér pressarfot-
sstangen. For fram kantsnoddstradandarna
till fotens framsida och satt in dem i skarorna
dar du knyter dem temporart. Sank ner pres-
sarfotshéjaren och borja sy.

Stall in stygnbredden sa att den éverensstam-
mer med kantsnoddstradens diameter.

Nar du har avslutat somnaden drar du forsik-
tigt i kantsnoddstraden for att ta bort eventu-
ellt slack. Korsa kantsnodden framfor nalen
och tra in kantsnoddstradandarna i en stor
nal, dra dem at fel sida och knyt &ndarna inn-
an du skar av overskottstrad.

(1) Fel sida

Det rekommenderas att du syr med ett
stabiliserande material under tyget.



Knapphal sys framifran och baktill pa pressarfoten.
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Forstarka sommar

Knyppelstygn anvands for att forstérka punkter som utsétts for pafrestningar, t.ex. fickhérn och

Oppningar.

104

Det rekommenderas att du syr med ett
stabiliserande material under tyget.

Anvanda den elektroniska knapphalsfoten.

Forlang knapphallarplattan och stéll in den
pa 6nskad langd. Justera stygnbredden och
stygnlangden till dnskad bredd och tathet.

(1) Knapphallarplatta

Satt fast den elektroniska knapphalsfoten och
anslut sladden till uttaget ovanfér pressarfot-
sstangen.

Overtraden ska dras genom halet pa den
elektroniska knapphalsfoten och sedan ska
Overtraden dras till framsidan av den elektro-
niska knapphalsfoten.

Placera tyget sa att nalen ar 2 mm framfor
positionen dar du vill borja sy; sank sedan ner
pressarfotsspaken i tva steg.

1) 2mm

(2 Startpunkt

Hall 1att den 6vre tradanden och bdrja sy.

Forstarkningsstygn har sytts.



Stoppningsstygn

Att stoppa ett litet hal eller reva innan de blir storre kan spara ett plagg. Vilj en fin trad i
en farg sa nara ditt plagg som mojligt.

033 Anvanda den elektroniska knapphalsfoten.

Trackla ihop det 6vre och det undre tyget.
(1) Trackling

Storleken pa en stoppningscykel ar variabel.

Den maximala stygnldngden ar emellertid 2,6
cm och den maximala stygnbredden ar 7 mm.

A ) .
T [ @ Langden pa somnad
Q) i 2 Bredden pa somnad
I 3) Start
J i
VYTV (@) Stopp

@/l—@ﬂ

Forlang knapphallarplattan och stall in den
pa onskad langd. Justera stygnbredden och
stygnlangden till dnskad bredd och tathet.

(1) Knapphallarplatta

Satt fast den elektroniska knapphalsfoten och
anslut sladden till uttaget ovanfér pressarfot-
sstangen.

Overtraden ska dras genom halet pa den
elektroniska knapphalsfoten och sedan ska
Overtraden dras till framsidan av den elektro-
niska knapphalsfoten.

Placera tyget sa att nalen ar 2 mm framfor
omradet som ska stoppas och sank sedan

pressarfotshdjaren.
\ M) 2mm
\/

Hall 14tt den 6vre tradanden och bdrja sy.
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l Stoppningsstygn sys framifran pa pressarfo-
T ten till bak, som visat.

Om tyget inte matas fram t.ex.for att det ar
for tjockt, 6ka stygnlangden.

Om sémnadsomradet ar for stort rekommen-
derar vi att sy flera ganger (eller korssyning)
for att fa ett battre somnadsresultat.

ARAAAAAI
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Snorhalsstygn

Snorhalsstygn anvidnds for att skapa balteshal och andra liknande tillampningar.

036 Anvanda satinstygnsfoten.

L Tryck pa knappen "+" eller "-" for att andra
storlek pa snérhalet.

Sank ner nalen i tyget i borjan av stygnet och
sank sedan ned pressarfoten.

Nar sébmnaden ar klar syr maskinen automa-
tiskt forstarkningsstygn och stoppar sedan.

Gor ett hal i mitten med en snorhalstans.
Snordglestans medfdljer inte maskinen.

- Nar du anvander snérhalsstansen, pla-
cera ett tjockt papper eller nagot annat
skyddande ark under tyget innan du
stansar halet i tyget.

- Om en tunn trad anvands, kan sdbmmen
bli grov. | sadant fall, sy snérhalet tva
ganger, ovanpa varandra.
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Knappsomnad

Det gar att sy pa knappar med symaskinen. Knappar med tva eller fyra hal kan sys pa.

-~

= @D
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Anvanda knappsomnadsfoten.

Ror pa slappmatningsspaken for att sanka
matartanderna.

(1) Slappmatningsspak
(2) Sankt position

Placera sdmnadsarbetet under foten och pla-
cera knappen pa onskad plats. Sank darefter
ner foten.

Valj knapphalsstygn och justera stygnbredden
i enlighet med avstandet mellan knappens tva
hal.

Vrid handhjulet for att kontrollera att nalen gar
klart igenom knappens vanstra och hoégra hal.

For knappar med 4 hal syr du genom de fram-
re tva halen, trycker arbetet framat och syr
sedan de bakre bada halen.

Nar du avslutar arbetet flyttar du slappmat-
ningsspaken for att hdja matartanderna.

(1) Upphéjd position



Blixtlassomnad

Den har foten kan stallas in for att sy pa var sida om dragkedjan, kanten pa foten styr
dragkedjan for att sdkra rat placering.

001 Anvand blixtlasfoten.
|
|
|
|

Blixtlasfoten kan justeras for att sy pa ende-
ra sidan av blixtlaset. Fotens kant vagleder
blixtlaset sa att det positioneras rakt.

Dragkedjefoten skall enbart anvandas for att
sy raksommar. Det ar mojligt att nalen kan
traffa pressarfoten och bryts vid sbmnad av
andra stygnmonster.

Nar du syr ska du se till att nélen inte vidror
nagra stift, da den i sa fall kan bdjas eller

brytas.
6— | ® Centrerad blixtlassomnad
i Placera tygets hogra sidor ovanpa varandra

och sy till anden av blixtlaséppningen med

en sdmsman pa cirka 2 cm. Sakra sémmen

med ett par lasande stygn. | omradet med
blixtlaséppningen, trackla sémmen med en

@ @ tradspanning pa hogst 2 och med max. stygn-

l&ngd.

@ ©) Trycképpna sémersattningen. Placera drag-
I — ¥ kedjan nedat mot sdmmanen med tanderna
@ mot sémlinjen. Trackla fast blixtlasbandet vid

tyget for att hindra att det glider.

(1) Baksidan av tyget (vanster)

(2 2 cm sémsman

(3) 5 mm avstand till blixtlasets nedre &nde
(4) Trackla sommen

(5 Lasande stygn

E Fast dragkedjefoten.
-~ L— —(‘J Nar du syr den vanstra sidan av blixtlaset,
fast den hogra sidan av pressarfotens stift
@é (D till hallaren. N&r du syr den hogra sidan
av blixtlaset, fast den vanstra sidan av pres-

sarfotens stift (2) till hallaren.

e
<

Blixtlaset far inte sys genom bada tyglagren!
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Satt stygn runt dragkedjan. Ta bort track-
elsdbmmarna och pressa ner sdmnadsstycket.

Dold blixtlassomnad pa en sida

Placera tygets hogra sidor ovanpa varandra
och sy till anden av blixtlaséppningen med
en sdmsman pa cirka 2 cm. Sakra sémmen
med ett par lasande stygn. | omradet med
blixtlaséppningen, trackla sdmmen med en
tradspanning pa hogst 2 och med max. stygn-
l&ngd.

Vik bakat en sbmsman at vanster. Vik den
andra sdmsmanen at héger till en 3 mm bred
vikning.

(1) Tygets baksida

(2 2 cm sémsman

(3) 5 mm avstand till blixtlasets nedre dnde
(4) Trackla sdmmen

(5 Lasande stygn

(& 3 mm bred vikning

Fast dragkedjefoten.

For att sy pa den vanstra sidan av blixtlaset,
satt fast blixtlasfoten med den hogra tvar-
stangen.

Sy blixtlaset till tygstycket med de extra 3
mm, med bdrjan fran blixtlasets ande.

Stoppa symaskinen cirka 5 cm fran toppen pa
blixtlaset. Sank ner nalen i tyget och lyft upp
pressarfotsspaken i tva steg. Oppna blixtlaset
och fortsatt att sy.

1) 3mm

(2) Blixtlasets ande

(3 5cm

@ Blixtlas



Dolt blixtlas

Vand sdémnadsstycket med ratsidan utat. For
att sy pa den hogra sidan av blixtlaset, satt
fast blixtlasfoten med den véanstra tvarstang-
en.

Sy 6ver den nedre anden, och sy darefter den
hogra sidan av blixtlaset till cirka 5 cm fore
anden.

Ta bort tracklingstraden och éppna blixtlaset.
Sy aterstoden av sémmen.

(1) Nedre anden

Dolda blixtlas ger osynlig stingning pa kjolar, kldanningar och en méangd olika plagg och

accessoarer.

(1) Héger sida
@ 1,6cm
(3 1,9cm
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Anvand den dolda blixtlasfoten.

Satt in den dolda blixtlasfoten.

Sakerstall att nalen befinner sig i linje med
mittmarkeringen.

Tank pa att anvanda ett stabiliserande mate-
rial nar du syr fast blixtlaset.

Lagg det 6ppna blixtlaset med framsidan ned-
at pa hoger sida av tyget.

Nala fast blixtlaset sa att spolen pa somlinjen

ar 1,6 cm och det 6vre stoppet 1,9 cm nedan-
for tygets klippta kant.

Med fotens hogra spar 6ver dglan syr du blixt-
laset tills foten tar i skjutreglaget.

Dra ut nalarna steg for steg.

Sakra sdmmen i anden med ett par lasande
stygn.



| For att satta fast den andra halvan av blixt-

: I&set, placera halvan vand nerat sa att dglan
: pa sémlinjen &r 1,6 cm och det 6vre stoppet

|'Ii 1,9 cm nedanfor tygets klippta kant. Nala den
1 darefter pa plats.

$ Se till att blixtlaset inte ar snurrat langst ned.

(2) Baksida Anvand fotens vanstra spar (se till att mitt-
markeringen fortfarande ar i linje med nal och

@ Yta sémmar).
(2) Baksida Stang blixtlaset.

Placera blixtlaset under fotens hogra spar
enligt bild.

Nala ihop sdmmen under blixtlasdppningen.
Vik undan blixtlasets slut och sank for hand

nalen nagot ovanfor och till vanster om den

sista sOmmen.

Sy sémmen ca 5 cm bred enligt bild.

Montera allround-pressarfoten och slutfor
sémmen.

Sy cirka 2,5 cm av blixtlastejpen som en
somsman i anden av blixtlasfoten.

Satinstygnssomnad

Anvand satinstygnfoten for satinsomnad och sy dekorativa stygn.

009 101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 111 112 113 Anvanda satinstygnsfoten.

2492191311 111

114 115 116 117 11 21 122 123 124 Nar du syr i mycket tunt tyg rekommen-
derar vi att du anvander mellanlagg eller
% g I:l a ) ) 3 stabiliserande material pa tygets avigsida.

Foten har en skara pa undersidan som med-
ger att tat somnad kan passera fritt under.

o
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For att sy satinstygn eller dekorativa stygn,
maste du justera stygnets langd och bredd.
Experimentera med olika tygstycken tills du
far den énskade langden och bredden.
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Rynkning

Idealisk for klader likvdl som hemdekor. Den fungerar bast pa tunt eller medelkraftigt tyg.

p Anvanda rynkfoten.
& y
| © & 4.0 3.5

Rynkat tyg

Ta bort pressarfotshallaren och fast rynkfo-
ten, stall in spanningen pa mindre an 2. Pla-
cera tyget som ska rynkas under pressarfoten
till hdger om pressarfoten.

Sy en rad med stygn, och lat tygets raa kant
vara inpassad med fotens hogra kant. Styg-
nen kommer automatiskt att fa tyget att ryn-
kas.

Passar latta tyger till tyger av medelvikt. Om
du har ett latt tyg sasom batist eller spets,
kommer du att fa fler rynkningar.

For att samla och fasta tyg i ett steg

Granska rynkfoten for att se ett spar pa bot-
ten. Nar du anvander sparet kan du samla
in bottenlagret av tyget medan du faster det
vid det platta topplagret, som exempelvis ett
midjeband pa en kladsel.

Ta bort pressarfotshallaren och fast rynkfo-
ten. Placera tyget som ska samlas med hdgra
sidan uppat under foten. Placera tygets 6vre
lager med ratsidan nerat i sparet. Vagled de
tva lagren enligt bild. Vand tygets 6vre lager

/ med ratsidan utat.
/ / (1) Tygets 6vre lager (fel sida)
/ (2 Tygets nedre lager (ratt sida)
- Anvand samma tyg forprojektet och gor
ett sytest i forvag. Nar du testar maski-

nen for att justera till dnskad volym ska
du arbeta med 25 cm av tyget, trimningar
eller resaren. Det gor det lattare for att
bestdmma justeringarna och hur mycket
andring som behoévs for ditt projekt.

- Sy med langsam hastighet eller medel-
hastighet for battre kontroll av tyget.
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Smocksomnad

Det dekorativa stygnet 6ver volanger kallas fér "smockning”. Smockning anvands for att
dekorera framsidan pa blusar eller manschetter. Smockningsstygnet adderar textur och
elasticitet till tyget.

Anvanda satinstygnsfoten.

Oka stygnlangden till max., stall in tradspan-
ningen under 2 och sy parallella trackelsém-
mar med 1 cm mellanrum langs det omrade
som ska fa smock.

M 1cm

(2 Trackelsdmmar

Knyt tradarna pa ena sidan.

Dra i undertradarna och férdela rynkningarna
jamnt. Sakra tradarna i den andra anden.

(1) Undertradar

Minska spanningen vid behov och sy dekora-
tiva stygn mellan de raka trackelsommarna.

Ta bort trackelsbmmarna.
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Frirorelsesomnad, broderi, monogram

001 009
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Forberedelse for brodering och mo-
nogram

Broderidglan medféljer inte maskinen.
Anvand stoppnings-/broderifoten.

Ror slappmatningsspaken for att sanka ner
matartanderna.

(1) Slappmatningsspak
(2) Sankt position

Ta bort pressarfotshallaren och fast stopp-
nings-/broderifoten. Spaken ska vara bakom
nalhallarskruven. Tryck pa stoppnings-/bro-
derifoten ordentligt bakifran med ditt pekfing-
er och dra at skruven.

(1) Spak
(2) Nalhallarskruv
(3) Skruv

Rita de 6nskade bokstaverna eller designen
pa tyget.

Strack ut tyget mellan broderidglan sa fast
som mdjligt.

Placera tyget under nalen. Se till att pressar-
fotstdngen ar nere i den lagsta positionen.

Vrid handhjulet mot dig for att fa upp spoltra-
den genom tyget. Sy nagra stygn vid start-
punkten.

Hall 6glan med tummen och bada handernas
pekfingrar medan du pressar materialet med
langfinger och tredje finger samt stoder 6g-
lans utsida med ditt lillfinger.

Hall fingrar borta fran rorliga delar, speciellt
nalar.

Nar du avslutar arbetet for du slappmat-
ningskontrollen for att héja matartanderna.

(1) Upphéjd position
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Stoppning

Sy forst runt halets kanter for att sakra tradar-
na. Sy dver 6ppningen och flytta bagen bakéat
och framéat under nalen.

Overlappa kontursémnaden i slutet pa omra-
det medan du haller sémnadslinjerna jamna
i langd. Nar 6ppningen ar fylld vander du pa
arbetet och tacker omradet med korsvisa
rader stygn.

Frirdrelsestoppning astadkoms utan syma-
skinens interna matningssystem. Tygets
rorelse kontrolleras av operatéren. Det ar
nddvandigt att koordinera smnadshastig-
het och tygrorelse.

Broderi

Sy langs designens kontur genom att flytta
broderibagen. Se till att du uppratthaller en
konstant hastighet nar du syr.

Fyll designen genom att arbeta fran konturen
mot insidan. Hall stygnen nara tillsammans.

Du far langre stygn genom att féra dglan
shabbare och kortare stygn genom att fora
6glan langsammare.

Sakra med forstarkningsstygn i slutet pa de-
signen.

Monogram

Sy med konstant hastighet och for broderidg-
lan sakta langs bokstaverna.

Nar bokstaven ar fardig sakrar du med for-
starkningsstygn i slutet pa designen.



Sy dekorativa stygn

Anvanda stoppnings-/broderifoten.

Fri rorelse

Justera vid behov dvertradsspanningen och
balansen for somnadsprojektet.

Tryck sakta ner fotkontrollen eller tryck pa
start-/stopp-knappen for att bérja sy.

Hall bada hander nara pressarfoten likt en
broderibage for att vagleda tyget.

Om traden ligger ovanpa tyget, sakta ner has-
tigheten. Om det finns knutar pa tygets avigsi-
da, for fram tyget snabbare.

Denna fot gor att det gar snabbt att arbeta med applikationer och broderiprojekt samt att
sy over linjer och monster. Den 6ppna formen sédkerstiller en tydlig éverblick 6ver som-
men, och diarmed ar den idealisk for att sy pa tejp och band.

317 318 319

2E%
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Anvanda den 6ppna ta-foten.

Stall in maskinen pa 6nskat dekorativt stygn
och boérja sy.



Kviltning

Smorgasvaddering mellan topp- och bottenlager av tyg kallas for “kviltning” T&opplagret
ar vanligtvis format av fler geometriskt formade delar av forenade material.

Anvand raksémsfoten med kant-/kviltguide.

Endast rak mittsém ar tillamplig ndr man
anvander raksOmsfoten.

Anvanda kant-/kviltguiden

Satt in kant-/kviltguiden i pressarfotshallaren
och stéll in 6nskat avstand.

Sy den forsta raden. Fortsatt att lata tyget
glida for att sy de foljande raderna.

1 Anvanda raksdmsfoten.

Sy ihop tygdelar

Placera tva tygdelar med ratsidan ovanpa
varandra och ihop sy dem med raksdmmen.
Foga samman tygdelarna med en sémsman
pa 5 mm.

(1) Tygets baksida

@ 5mm
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015 092 149 314 Anvanda universalfoten eller satinstygnsfoten.

Lappverksomnad

Placera de tva tygerna med de hogra sidorna
tilsammans och sy med en raksém.

Oppna sémsmanen och tryck den platt.
(1) Avigsida

Arbeta pa tygets hdgra sida, placera pressar-
fotens centrum pa sémlinjen av de férenade
tygerna och sy éver sbmmen.

Glidande fot

Pa grund av den speciella beldggningen pa undersidan av denna fot,ar den perfekt for att
sy svarmatade tyger sasom lader, skum, plast, konstlader och plastbelagda tyger som
t.ex.lader eller vinyl.

1 Anvand den glidande foten.

=

Valj 6nskat stygn.
Sy langsamt och vagled tyglagren.
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Applikation

Fagottsom

Du kan skapa och applicera genom att skara ett
annat tyg till en form och anvanda det som en
dekoration.

Anvand universalpressarfoten.

Skar ut den 6nskade designen och trackla
den pa tyget ().

Sy langsamt runt kanten pa din applikation.
Trimma 6éverskottsmaterialet utanfér stynget.
Se till att inte skara nagra stygn. Ta bort track-
elsébmmarna.

Somnad over en 6ppen som kallas “fagottsom”. Den anvadnds pa blusar och barnklader.
Det har stygnet dr mer dekorativt nar tjockare trad anvands.

015

i
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Anvand universalpressarfoten.

Passa in tygbrotten pa tygbitarna med 4 mm

avstand (1) och trackla (3) pa vattenldslig
fleece (2).

Passa in mitten av pressarfoten med mitten
av de bada tygdelarna och bérja sy. Den vat-
tenldsliga fleecen l6ses upp i tvatten.



Kamsomnad

Det vagformiga upprepade stygnet som ser ut som snackskal kallas “uddkant”. Det an-
vands for att dekorera kragar pa blusar och kanterna pa stickade projekt.

108 023 Anvand satinstygnsfoten eller universalpres-
sarfoten.

Sy langs tygets kant och se till att inte sy
direkt pa tygets kant.

Skar tyget nara sommen. Var forsiktig sa att
du inte skar i sémmarna.

Anvand universalpressarfoten.

Kanmfall

Vik ihop tygets ratsida. Sy langs den vikta
kanten.

Skar tyget langs fallen,lamna kvar 3 mm for
fallning och skar denna fall.

Vand pa tyget, pressa den svangda fallen utat
mot ytan och stryk den.
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Transsomnad

Anvinds for dekoration med 1-3 transar eller dekorativa tradar. Sy éver den enda tréansen
for att skapa en vacker sviangd design pa en jacka eller bast eller sy 6ver tre transar for
kanttrimningar. Parlbomull, stickgarn, broderifloss, spetstrad, fint ylle eller liljegarn kan
anvandas for transning.
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Anvand transfoten.

Enkeltransning

Markera designen pa tyget. Satt in transning-
en i mittsparet till transfoten fran den hogra
sidodppningen.

(1) Oppning pa hdger sida

Placera transen under sparet pa transfoten
och dra transen cirka 5 cm bakom foten.

Fotens spar héller translangden pa plats med-
an stygnen formas 6ver transen.

Valj stygnldngden och justera stygnbredden
sa att stygnen precis tacker transen. Sank ner
pressarfotshdjaren och sy langsamt medan
du for trdnsen dver designen.

Anvand transfoten.

Trippeltransning

Markera designen pa tyget. Satt in trAnsning-
en i mittsparet till transfoten fran den hogra
sidoOppningen.

(1) Oppning pa héger sida

Placera tre transar under sparen pa transfo-
ten och dra transen cirka 5 cm bakom foten.

Fotens spar héller translangden pa plats med-
an stygnen formas Over transen.

Valj stygnlangden och justera stygnbredden
sa att stygnen precis tacker transen. Sank ner
pressarfotshdjaren och sy langsamt medan
du for trédnsen Over designen.



Rullad fall

Den rullade fallfoten anvédnds for att sy de smala rullade fallar som oftast aterfinns pa

skjortskortar, dukar och langs volangkanter.

ol
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Anvand den rullade fallfoten.

Vik over tygets kant med ungefar 3 mm, och
vik sedan over den igen med 3 mm fér unge-
far 5 cm langs med tygets kant.

(1) Tygets baksida

Satt in nalen i vikningen genom att vrida
handhjulet mot dig och sank pressarfoten. Sy
flera stygn och hgj pressarfoten.

Satt in tygvikningen i spiraldppningen pa den
rullade fallfoten. For tyget fram och tillbaka
tills vikningen bildar en rullad form.

(1) Svangd form fér den rullade fallfoten

Sank pressarfoten och borja sy samtidigt

som du sakta leder tygets rakant framfor den
rullade fallfoten och leder den jamnt in i fotens
svangning.
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Nar tvillingnalar anvands, var noga med att
satta fast den féreslagna pressarfoten som
visas pa skarmen.

For in tvillingnalen. Se kapitlet “Byta ut nalen”
for mer information.

Placera det andra spolstiftet i halet upptill pa
maskinen och placera spolstiftfilt och trad pa
den andra spolhallaren.

Tradning av tvillingnalen gors likadant som for
standardnalen. Se kapitlet "Tradning av den
overtraden” for mer information.

Traden fran den horisontella spolhallaren
maste tradas fran vanster sida av tradforar-
plattan, och traden i den andra spolhallaren
ska komma fran hoger sida av tradforar-
plattan.

(1) Tradférarplatta for tvillingnal

Som det visas i bilden, dra traden fran den
horisontella spolhallaren genom vanster nal6-
ga manuellt, och dra tradden fradn den andra
spolhallaren genom hoger naloga.

- Tvillingnalen kan inte anvanda den auto-
matiska nalpatradaren.

- Se till att de tva tradarna som anvands
for att tréda tvillingnalen har samma vikt.
Du kan anvanda en eller tva farger.



MNeedle type
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Instéllning av tvillingnal

Oppna instéllningssidan for naltyp och valj
onskad storlek pa tvillingnalen. Maskinen
minskar automatiskt den maximala bredden
for sémnad med tvillingnal.

- Var noga med att stalla in tvillingnalsla-
get nar du anvander tvillingnalen. Att
anvanda tvillingnalen i standardnallaget
kan fa nalen att ga sénder och orsaka
skada.

- Om du anvander den raka nalplattan
efter att ha stallt in tvillingnalen, visas ett
meddelande pa skarmen och maskinen
staller automatiskt in standardnallaget.
Byt ut standardnalen, annars kommer
den att ga sénder och orsaka fara.

Tva linjer med stygn sys parallellt med varan-
dra.

- Nar du syr med tvillingnalen, fortsatt
alltid langsamt och se till att halla en lag
hastighet for att sékerstalla sbmnad av
kvalitet.

- Nar tvillingnalslaget har valts forblir det
aktivt aven om stygnet andras.

Nar du har sytt klart, kom ihag att byta ut
tvillingnalen mot standardnalen och att ga
till installningssidan for att valja standard-
nallaget.



Broderiforberedelse



Viktig broderiinformation

Broderitradar
En trad av god kvalitet ar nédvandig for broderi for att undvika dalig stygnbildning, nalbrott osv.

Du far en bra broderiprestanda genom att anvanda 40wt glansiga rayon- eller polyesterbroderitra-
dar som overtradar. De finns i en rad olika farger for att skapa vackra broderier.

Polyestertradar

Polyester ar en glansig trad med hdg draghallifasthet, slutstyrka och fargakta egenskaper, som
lampar sig for alla typer av broderier.

Rayontradar

Rayon ar en mjuk viskosfiber med hog lyster som lampar sig for fina, émtaliga broderier eller
tyger som inte kommer att utsattas for alltfor stort slitage.

Metalliska tradar
Metallisk trad ar en Iatt till medelviktig trdd som lampar sig for specialeffekter i broderier.

Minska tradspanningen nar du broderar med metalliska tradar.

Broderinal
- Valj ratt tradstorlek och nalstorlek for broderiet.
- Byt ut ndlen regelbundet.

Anvand den andra spolpinnen nar du anvander metalliska tradar eller tradar i andra special-
material.

Spoltradar
Bobbin Fill (speciell spoltrad)

Bobbin Fill &r en extra mjuk och latt polyestertrdd som lampar sig som spoltrad. Denna speciella
spoltrad sakerstaller en stadig tradspanning och basta prestanda for évertrad och spoltrad.
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Stoppnings- och broderitrad

Fin merceriserad bomullstrad som lampar sig for broderi pa bomull.

| de flesta fall ar spoltrad for broderi antingen vit eller svart. Vissa specialfall krdver samma
trad som Overtrad och spoltrad.

Stabiliserande material
Bortrivningsbara stabiliserande material

Det ar enkelt att riva bort dverskottsmaterial.
Ett eller flera lager kan anvandas.
Finns tillgangligt for 1atta och tjocka material.

Innan tyget fasts i broderibagen kan man applicera lite sprej pa baksidan av tyget for att 6ka
dess stabilitet.

Riv forsiktigt bort dverskjutande stabiliserande material fran baksidan av tyget nar projektet
ar slutfort.

Se till att broderimonstret inte deformeras.
Lamna kvar det stabiliserande materialet under storre broderade omraden.

TillAmpning:

Tillgangligt for alla vavda material och material utan stretch.

Stabiliserande material som kan skéras bort

Ett eller flera lager kan anvandas.
Finns tillgangligt for Iatta och tjocka material.

Innan tyget fasts i broderibagen kan man applicera lite sprej pa baksidan av tyget for att 6ka
dess stabilitet.

Skar forsiktigt bort dverskjutande stabiliserande material fran baksidan av tyget nar projektet
ar slutfort.

Se till att broderimonstret inte deformeras.
Lamna kvar det stabiliserande materialet under stérre broderade omraden.

Tilldmpning:

For alla elastiska material.
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Sprejlim

Undvik att anvanda sprejlim i narheten av symaskinen.

- Hall ett avstand pa cirka 25-30 cm nar du anvander sprejlimmet.
- Var forsiktig nar du anvander sprejlim.

- Spreja det stabiliserande materialet och fast det férsiktigt pa baksidan av tyget. Anvand stryk-
jarnet for att forebygga skrynklor.

TillAmpning:

- Haller stretchigt och stickat material i form.

- Undvik att tyglager glider nar slatt material anvands.

- Applikationer kan positioneras exakt.

- Placera tyget pa det stabiliserande materialet, t.ex. fickklaffar.

- Placera inte luddiga material (t.ex. sammet) i bagen. Da kan det uppsta marken efter bagen
pa materialet.

- Fixera det omrade som ska broderas.

Spreja pa starkelse for ytterligare styvhet.
Att spreja pa starkelse ar idealiskt for att ytterligare forstyva fina, mjuka eller 16st vavda material.

- Spreja pa det omrade som ska broderas.

- Vanta tills tyget torkar eller pressa vid behov forsiktigt med varmt strykjarn.

- Anvand alltid ett ytterligare stabiliserande material sasom ett vattenldsligt material som appli-
ceras pa tyget.

TillAmpning:

- ldealiskt for fina,l6st vavda material, t.ex. batist, fint linne osv.
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Pastrykbart mellanldgg

Pastrykningsbara mellanlagg finns med en rad olika vikter. Pastrykningsbara mellanlagg ska
véljas sa att de passar det materia som anvands. Anvand ett pastrykningsbart mellanlagg som
enkelt kan avlagsnas fran materialet.

Anvand det pastrykningsbara mellanldgget pa avigsidan av materialet och pressa det.
TillAmpning:

- Anvand ett [dmpligt stabiliserande material och skar ut det i en storre storlek an ditt broderi-
monster. Placera det darefter pa designen for att ge stod.

Pappersfodrat haftande stabiliserande material

- Placera det stabiliserande materialet i bAgen med papperssidan uppat.
- Anvand ett spetsigt verktyg (t.ex. en sax) for att pricka papperet.

- Ta bort papperet for att frildgga den haftande ytan.

- Positionera tyget dver den haftande ytan och slata till det.

TillAmpning:

- Avsett for 6mtaliga material som jersey eller silke osv.

- For delar och material som ar svara att fasta i bagen.

Sakerstall att alla limrester pa nal, stygnplatta och krokomrade avlagsnas helt och hallet.

Vattenlosligt stabiliserande material

VattenlGsligt stabiliserande material ser ut som plastfilm. Nar du ar klar med din broderidesign,
sank helt enkelt ner projektet i varmt vatten for att I6sa upp det stabiliserande materialet. Det
vattenldsliga stabiliserande materialet ser till att stygnen inte forsvinner i tyger med hog lugg (t.ex.
handdukar av fluffig bomull).

- Placera det vattenlosliga materialet ovanpa tyget,
- Placera alla lager tillsammans i broderibagen.
- Anvand vid behov sprejlim for att fixera det stabiliserande materialet.

- For tyger med lugg rekommenderas ett ytterligare stabiliserande material pa avigsidan som
forstarkning.

- Nar du har sytt fardigt,|6s upp det stabiliserande materialet och lat projektet torka.
TillAmpning:

- Tillgangligt fér handduk, sammet, bouclé osv.

- Tillgangligt for fina, skira material sdsom organdi, batist osv.

- Tillgangligt for spetsbroderi.
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Oversikt éver broderingsenhet

131

(1) Broderivagn

(2) Frigéringsknapp for broderienhet
(3) Bagsakringsspak

(4) Hallare for broderibage

(5) Detekteringsanordning for bro-
derienhet

Ror inte vid broderienhetens de-
tekteringsanordning. Anslutningen
kan ta skada och det kan orsaka
fel.

Tryck inte med kraft pa broderivag-
nen och lyft inte upp den. Det kan
orsaka fel.

Bar inte broderivagnen genom att
halla i frigorelseknappfacket.



Oversikt déver broderingsbage

(D Inre bage

(2 Mittmarkeringar

(3) Trekantsmarkering

(@) Yttre bage

(5 Anslutning pa broderibage

(6) Storleksmarkeringar pa bage
(7) Fastskruv

Enheten for snabb bortkoppling

Forbereda broderibagen
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Fasta stabiliserande material i tyget

Anvand alltid det stabiliserande materialet
nar du broderar. Nalen kan ga sonder el-
ler béjas om inget stabiliserande material
anvands for tunna tyger eller stretchtyger
i broderiarbeten. Dessutom sys mdnstret
eventuellt inte perfekt.

For basta broderiresultat ar det viktigt att
anvanda stabiliserande material.

Det stabiliserande materialet ska vara storre
an den broderibage som anvands.

(1) Avigsida
(2) Storlek pa broderibage
(3) Stabiliserande material
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Om du anvander haftande stabiliserande
material, placera den haftande ytan pa det
stabiliserande materialet mot tygets avigsida,
och stryk den.

(1) Avigsida

(2) Stabiliserande material

(3) Haftande yta

Fasta tyget i en broderingsbage

Tjocka tyglager och stabiliserande material
kan orsaka overhoppade stygn eller trasiga
nalar och skada pa broderibagar.

Lossa fastskruven under den yttre bagen.

Separera den inre bagen och den yttre ba-
gen.

(1) Fastskruv

Placera den yttre bagen pa ett robust, plant
underlag.

Se till att tyger har ratsidan uppat, placera det
stabiliserande materialet under tyget for battre
stdd, och placera darefter tyget och det stabi-
liserande materialet tillsammans pa den yttre

bagen. Detta kan forbattra broderiresultatet.

Passa in de bada trekantiga markeringarna
och fixera tyget pa plats.

(1) Trekantig markering pa den inre bagen
(2) Trekantig markering pa den yttre bagen
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Placera den inre bagen pa tyget och tryck
stadigt tills den ar sakert ihopsatt med den
yttre bagen. Om den inre bagen inte sitter
ordentligt pa plats, lossa den yttre bagens
fastskruv och justera tills den inre bagen pas-
sar perfekt.

Nar tyget och den inre bagen ar helt monte-
rade pa den yttre bagen, dra i tyget fran de
fyra sidor som ar utmarkta med pilar sa att
tyget spanns som ett trumskinn i bagen, och
tryck darefter den inre bagen nedat sa att den
sjunker in i den yttre bagen en aning, och dra
at fastskruven.

(1) Fastskruv

Anvanda enheten for snabb
bortkoppling
Om samma typ av tyg anvands for brode-

riet,dppna enheten fér snabb bortkoppling
under den yttre bagen.

Separera den inre bagen och den yttre ba-
gen.

(1 Enheten fér snabb bortkoppling

Placera den inre bagen pa tyget och tryck
stadigt tills de ar perfekt inpassade i den yttre
bagen, dra i tyget fran de fyra sidor som ar ut-
markta med pilar sa att tyget spanns som ett
trumskinn i bagen, och tryck darefter den inre
bagen nedat sa att den sjunker in i den yttre
bagen en aning, och stéang enheten fér snabb
bortkoppling.
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Anvanda broderibladet

Gor ett kritmarke i mitten av positionen for det
mdnster som ska broderas.

Lossa fastskruven eller 6ppna enheten for
snabb bortkoppling (om samma typ av tyg
anvands for broderiet).

Separera den inre bagen och den yttre ba-
gen.

(1) Fastskruv
(2) Enheten for snabb bortkoppling

Placera broderibladet pa den inre bagen.
Sakerstall att bagens storleksmarkering sitter
upptill pa den hogra sidan.

(1) Broderiblad

(2) Bagstorlek

Passa in markeringen pa tyget med baslinjen
pa brodyrbladet.

Passa aven in kryssmarkeringen pa tyget
med mittmarkeringarna pa de fyra sidorna av
den inre bagen.

(1) Mittmarkeringar
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Placera den inre bagen pa tyget och tryck
stadigt tills den ar sakert ihopsatt med den
yttre bagen. Om den inre bagen inte sitter
ordentligt pa plats, lossa den yttre bagens
fastskruv och justera tills den inre bagen pas-
sar perfekt.

Nar tyget och den inre bagen ar helt monte-
rade pa den yttre bagen, dra i tyget fran de
fyra sidor som ar utmarkta med pilar sa att
tyget spanns som ett trumskinn i bagen, och
tryck darefter den inre bagen nedat sa att den
sjunker in i den yttre bagen en aning, och dra
at fastskruven eller stang enheten for snabb
bortkoppling (om samma typ av tyg anvands i
broderiet).

(1) Fastskruv
(2) Enheten fér snabb bortkoppling

Ta bort broderibladet.



Broderiprocess



Forberedelse for broderi

ON

OFF

&
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For strdmbrytaren till avstangt lage ("O"). Lyft
upp pressarfotshojaren.

Lossa skruven moturs for att ta bort pressar-
fothallaren.

(1) Skruv
(2) Pressarfothallare

Vrid handhjulet mot dig fér att héja nalen och
lossa darefter nalhallarskruven for att ta bort
nalen.

(1) Nalhallarskruv

Ta bort skruvarna pa nalplattan och ta daref-
ter bort nalplattan.

(1) Skruvar

Ta bort standardspolkapan.
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For att fa optimala broderiresultat, anvand
broderispolkapan.

Sakerstall att markeringarna pa spolkapan
och stygnplattan ar identiskt inpassade.

Byt raksémsnalplattan och dra at skruvarna.
(1) Skruvar

Satt in en lamplig nal, och rikta skaftets platta
sida bakat.

Se sidan "Matcha nal/tyg/trad" och "Byta ut
nalen" fér mer information.

(1) Skaftets platta sida

(2 stift

For broderifotspaken uppat.

Tippa broderifoten och for in den fran vanster
till hoger, sa att sparet passar in i pressar-
fotens stang, och tryck darefter broderifoten
uppat tills den ar inpassad med skruven.

(1) Broderifot
(2 Pressarfotstang



Broderifotspaken kommer att vila mot toppen
pa nalhallarskruven. Dra darefter at skruven
med hjalp av skruvmejseln.

(1) Broderifotspak

(2) Nalhallarskruv

(3 Skruv

Kontrollera och sakerstall att pressarfoten
ar upplyft och ta forst bort broderibagen
innan broderienheten satts fast pa maski-

nen.
] | Hall sybordet horisontellt och dra sedan at
Elf vanster for att ta bort det frdn maskinen.
<+ i
¢ ' /s For pa broderienheten pa maskinarmen. tryck

1att tills enheten klickar pa plats.

"’** } Nar broderienheten val sitter pa plats gar
=

det inte att anvanda fotkontrollen.
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Installera broderibagen

Efter redigering av broderibildfilen, placera broderibagen med motsvarande storlek for att

forbereda infor broderingen.
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For att installera eller ta bort broderibagen,
sakerstall att nalen och pressarfoten befin-
ner sig i det hogsta laget, sa att inférande
och borttagning kan ske pa ett smidigt satt.
| annat fall kan nalen och pressarfoten

ta skada. Broderibagen har tre inbyggda
storlekar vilka &r 160x260 mm, 120x80 mm
respektive 50x70 mm. Valj den motsvaran-
de storleken beroende pa bilddesignen.

Nar strommen val ar paslagen, placera tyget i
den valda broderibagen och for in broderiba-
gen i broderienheten for att montera dem. Nar
du hor ett "klick" betyder et att installationen
av broderibagen ar slutford.

- Lyft upp pressarfoten medan broderiba-
gen aterstalls.

- Aterstaliningsatgarden méste utféras
varje gang en broderibage av annan
storlek aterinstalleras.

- Kontrollera tygets tjocklek i férvag. Om
tyget ar for tjockt bor det inte anvandas
for broderi.

- Om det finns ett mellanrum mellan pres-
sarfoten och tyget, kan tyget broderas.
Om det inte finns nagot mellanrum, bro-
dera inte pa tyget. | annat fall kan nalen
ga sonder och det kan leda till person-
skada.

- Var forsiktig nar du syr éverlappande
monster eftersom nalen kan ga sénder
pga. svarighet att tranga igenom tyget.



Valja broderimonster
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Olika typer av broderimonster
Sla pa strommen och 6ppna broderilaget.

(1) Personliga broderimdnster
(2) USB-minne

(3) Ram

4) Molnfil

(3 Inbyggt broderiménster

(6) Text

(7) Byta sida

Monogram

(9) Ga tillbaka till foregaende sida
Ga till redigeringssidan



Inbyggt broderimonster

Klicka pa ikonen for inbyggt broderimonster
och 6ppna kategorisidan.

(1 Inbyggt broderiménster

Det finns flera grupper av inbyggda brode-
rimonster. Klicka pa sidbytesikonen for att
granska kategorin och valja 6nskat monster.

(1) Valj ménstret
(2) Byta sida

Valj dnskat monster for att 6ppna redigerings-
sidan.

Se kapitlet "Redigera broderiménstret" for
mer information.
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Klicka pa sokikonen for att 6ppna sidan for
shabbsdkning av monster.

Klicka pa returikonen for att ga tillbaka till
féregaende sida.

Klicka pa stangningsikonen for att ga till redi-
geringssidan.
(1) Sék

(2 Ga tillbaka
(3 Stang

Se monsternumret och ange det for att soka.
Klicka pa bekraftelseikonen for att visa det
onskade monstret. Om numret ar ogiltigt visar
varningsmeddelandet.

Klicka pa borttagningsikonen for att ta bort
det sista numret, eller tryck lange pa borttag-
ningsikonen for att ta bort alla nummer.

Valj 6nskat monster for att 6ppna redigerings-
sidan.

Se kapitlet "Redigera broderiménstret" for
mer information.

(1) Broderiménster

(2 Inmatningslist

(3) Tabort

(4) Bekrafta



Inbyggd broderibokstav

Klicka pa ikonen for broderibokstav for att
Oppna valskarmen.

(1) Text

Det finns flera teckensnitt fér inbyggd brode-
ritext. Klicka pa sidbytesikonen for att granska
kategorin och valja onskad text.

(1) Byta sida
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Mata in dnskad bokstav for att skapa en kom-
bination. Klicka pa borttagningsikonen for att
ta bort den sista bokstaven, eller tryck lange
pa borttagningsikonen for att ta bort alla bok-
staver. Klicka pa annulleringsikonen for att ga
tillbaka till sidan Textkategori.

Nar inmatningen &r slutférd, klicka pa bekraf-
telseikonen for att ppna broderiredigerings-
sidan.

(1 Inmatningslist

(2 Ta bort

(3) Stora bokstaver

(4) Sma bokstaver

(5) Specialtecken

(6) Siffror och symboler

(7 Avbryt

Bekrafta

Se kapitlet "Redigera broderimdnstret" for
mer information.

Inbyggda ramdesigner

Klicka pa ikonen fér ramdesigner for att 6pp-
na sidan for ramval.

(1) Ram
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Klicka pa 6nskat rammonster och ramform
som ska kombineras. Klicka pa vaxlingsiko-
nen for att visa andra monster och former.
Klicka pa ikonen Nasta for att 6ppna redige-
ringssidan.

(1) Férhandsgranskning

(2 Val av ramménster

(3 Val av ramform

(4) Vaxla ramménster

(5 Vaxla ramform

(6) Nasta

Se kapitlet "Redigera broderiménstret” for
mer information.

Inbyggda monogrambokstaver

Klicka pa ikonen fér monogrambokstaver for
att 6ppna sidan for ramval.

(1) Monogram
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Klicka pa tva eller tre bokstaver och kombi-
nera dem med ramen. Klicka pa sidvaxling-
sikonen for att visa andra designer. Klicka pa
ikonen Nasta for att 6ppna redigeringssidan.
(1) Val av bokstaver

(2) Val avram

(3) Byta sida

(4) Nasta

Mata in 6nskad text for att slutféra mono-
grammet sa visas den i forhandsgranskning-
en pa skarmen.

Klicka pa borttagningsikonen for att ta bort
den sista bokstaven, eller tryck lange pa bort-
tagningsikonen for att ta bort alla bokstaver.

Nar redigeringen ar slutford, klicka pa ikonen
Nasta pa redigeringssidan.

(1) Férhandsgranskningsskarm

(2 Inmatningslist

(3 Ta bort

(4) Nasta

Se kapitlet "Redigera broderiménstret” for
mer information.



Designer fran USB

Maskinen har en USB-port fér USB-minnen. Med hjalp av ett USB-minne kan du importera
monster fran datorn till maskinen.

USB-lagringsenheter sdsom RAM-diskar medféljer inte maskinen, men sadana enheter
kan enkelt kbpas i datorbutiker och kamerabutiker.

USB-lagringsenheten far endast ha ett FAT32-format.

USB-lagringsenhetens maximala tillatna kapacitet ar 256GB. (256G lagringskapacitet ar
testad och tillganglig.)

Beakta foljande tips, annars kan det uppsta fel.

USB-importfunktionen kraver Artist Toolkit-programvaran. Vanligen kontakta din lokala ater-
forsaljare for mer information. Denna maskin kan avlasa féljande format: .zhs, .zhx, .dst,
.pes, .exp, .hus, .vip, .jef, .sew, vp3, .pcs, .xxx, .ent, .pec

Broderidata maste lagras i rotkatalogen i USB-lagringsenheten.

Broderifilnamnet kan vara upp till 256 tecken och besta av bokstaver, nummer, . (punkt)
(understreck) och - (bindestreck).

Om maskinen av nagon anledning inte kan avlasa filen. Detta kan bero pa att filens namn har
innehallit ett eller flera otillatna tecken. Giltiga filnamn méaste besta av bokstaver fran A-Z eller
siffrorna 0-9.

Broderimdnstrens storlek far inte verstiga 160 x 260 mm (B x H).
Broderimonstrets farg ar obegransad.
Broderimonstret far inte dverstiga den maximala mangden pa 120 000 stygn.

Ansluta till USB-port

Satt in USB-lagringsenheten i USB-porten pa
hdger sida av broderimaskinen.
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Klicka pa USB-minnesfilen for att 6ppna val-
jarsidan.

(1) USB-minne

Valj 6nskat monster for att 6ppna redigerings-
sidan.

Se kapitlet "Redigera broderiménstret” for
mer information.

Emnb D002 xhs

Efity (0003 2ha il 00004 T8
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Redigera broderimonstret
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Nar broderimdnstret ar valt, kan du justera
vinkel, storlek, position och farg enligt dnske-
mal.

(1) Férhandsgranskningsskarm

(2) Verktygslada

(3 Ny fil

(4) Spara fil

(5) Broderibageslista

(6) Farginstalining

(7) Nasta

Angra/Gér om

(9) Zooma in/zooma ut

Flytta monster

(1) Valja alla lager

(12) Dra objektet

(13) L&gga till nya monster

Byta lager

@5 Lager

Aktuellt lager/Totalt antal lager

(7) Féreslagen broderibage

Storlek pa broderimdnster

Totalt antal stygn i broderiménster

Expandera verktygsladan for att visa redige-
ringsalternativen. Klicka pa sidvaxlingsikonen
for att visa andra redigeringsalternativ.

(D Fler lager

(2 Text

(3) Las aspektforhallande

(4) Rotera

(5) Horisontell spegelfunktion

(6) Vertikal spegelfunktion

(7) Kontrollera broderimdnstrets storlek
Ta bort

(9) Duplicera

Byta sida
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Lagga till broderimonster

Valja mdnster och dppna redigeringssidan.
Klicka pa ikonen Lagg till nya monster for

att valja de nya monstren. Lagret visar sig i
ordningsfoljd enligt vald sekvens. Klicka pa
lagervaxlingsikonen for att visa varje lager.

For att skapa en ny fil, klicka pa ikonen Ny fil.
Da visas ett varningsmeddelande och daref-
ter dppnas ett nytt lager.

() Ny fil
(2) Léagga till nya ménster
(3) Byta lager

Flytta broderimonsterlager

Klicka pa ikonen Flytta lager, sa visas det
valda lagret i den valda fargen i sektionen for
att vaxla lager. Lagersekvensen kan andras
uppét eller nerat.

Att trycka lange pa lagerikonen kan ocksa
andra lagersekvensen.

Pa forhandsgranskningsskarmen visas det
aktuella lagret och det totala antalet lager.

(D Fler lager

(2) Aktuellt lager/Totalt antal lager
(3) Byta lager

4) Lager
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Klicka pa ikonen Flytta lager for att visa mult-
ifunktionslistan, vanster och hdger pilknappar
kan flytta det valda lagret uppat eller nerat for
redigering.

(1) Multifunktionslista
(2 Flytta lager

Man kan aven anvanda de fysiska knap-
parna +/- for att flytta lagren.

Funktionen for att zooma in/zooma
ut

Klicka pa ikonen Zooma in/Zooma ut for att
forhandsgranska monstret. Nar du zoomar

in monstret, visas den kompletta designen
upptill i vanster i forhandsgranskningen. Dra
ramen for att samtidigt visa det specifika om-
radet.

Klicka pa ikonen Dra férhandsgranskningen
for att visa det specifika omradet efter in-
zoomning, och det paverkar inte det faktiska
monstrets position.

(1) Férhandsgranskningsskarm

(2) Zooma in/zooma ut

(3) Dra férhandsgranskningen
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Vilja alla lager

Klicka pa ikonen Valj alla lager for att redigera
alla lager samtidigt.

(1) Valja alla lager

Funktionen Valj alla lager fungerar for tva
eller fler lager.

Angra/Gér om

Klicka pa ikonen Angra for att annullera eller
reversera de senaste stegen. Klicka pa ikonen
Gor om for att géra om de senaste stegen.

(D Angra
(2 Gorom
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Flytta broderimonster
Flytta broderimonster ar en standardfunktion.

Klicka pa ikonen Flytta monster for att flytta
monster pa férhandsgranskningsskarmen.
Under férhandsgranskningsskarmen visar
vanster och hoger pil X-axelns position, och
upp-och nerpilen visar Y-axelns position.
(1) Flytta ménster

(2) X-axelns position

(3 Y-axelns position

Klicka pa riktningsikonen for att visa multi-
funktionslistan. Standardvardet ar 0. lkonen
for vanster och hdger, upp och ner kan justera
X-axelns och Y-axelns position.

Om du klickar pa X-axelns eller Y-axelns var-
de aterstaller standardvardet 0.

(1) Multifunktionslista
(2 Riktning

(3) X-axelns varde
(4) Y-axelns varde

- Man kan aven anvanda de fysiska knap-
parna +/- fér att justera vardet (position).

- Nér broderiménstret dverstiger bagen,
blir bagramen rod.
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Rotera broderimonster

Klicka pa ikonen Rotera for att rotera monst-
ren.

Den kan stallas in pa att rotera 1° eller 15°
varje gang.

(1) Rotera

(2 Rotera 1°

(3 Rotera 15°

Foérhandsgranskningsskdrmen visar de rote-
rade monstren. Standardvardet ar 0, klicka pa
vinkelikonen for att visa multifunktionslistan.
Den vanstra och hogra ikonen kan justera vin-
keln medurs eller moturs.

Att klicka pa vinkelvardet 1° eller 15° aterstal-
ler bada till standardvardet 0.

(1) Multifunktionslista

(2 Vinkel

(3 Justering av 1° vinkelvarde

(4) Justering av 15° vinkelvarde

Man kan aven anvanda de fysiska knap-
parna +/- for att justera vardet (position).



Spegla broderimonster

Klicka pa ikonen Horisontell spegelfunktion
for att vanda eller spegla ett ménster i ho-
risontell riktning. Klicka pa ikonen Vertikal
spegelfunktion for att vanda eller spegla ett
monster i vertikal riktning.

(1) Horisontell spegelfunktion
(2 Vertikal spegelfunktion

Férhandsgranskningsskarmen visar de speg-
lade mdnstren.

Klicka en gang till pa ikonen Horisontell spe-
gelfunktion eller ikonen for Vertikal spegel-
funktion for att annullera spegelfunktionen,
monstret aterstalls till de senaste stegen.
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Andra storlek pa broderimonster

Klicka pa ikonen Las aspektforhallande for
att justera monsterstorleken med den fasta
proportionen.

(1) Las aspektférhallande

Férhandsgranskningsskarmen visar de jus-
terade monstren. Standardvardet ar 100 %.
Klicka pa ikonen Las aspektférhallande for att
visa multifunktionslistan. Vanster och héger
pilikon kan skala ménsterstorleken med den
fasta proportionen.

(1) Multifunktionslista
(2 Las aspektforhallande



Klicka pa vanster och hoger pilikon for att
justera proportionen med 1 % varje gang.
Skalningsstorleksintervallet ar 80 %~120 %.

Klicka en gang till pa ikonen Las aspektfor-
hallande for att aterstalla standardvardet.
(1) Multifunktionslista

(2) Las aspektforhallande

- Man kan aven anvanda de fysiska knap-
parna +/- for att justera vardet.

- Nér broderiménstret dverstiger bagen,
blir bagen rod.

Duplicera broderimonster

Klicka pa ikonen Duplicera for att kopiera det
aktuella monstret med alla justerade varden
till det senaste vardet. Det duplicerade lagret
Overlappar originalmonstret.

(1) Duplicera

(2) X-axelns varde
(3 Y-axelns varde
(4) Duplicerat lager
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Redigera text

Mata in texten och klicka pa textikonen for att
Oppna redigeringssidan for att justera mellan-
rum eller radian.

1) Text
(2) Dela text

(3) Justera stygntathet
(4) Justera textmellanrum
(5) Justera radian

(6) Stang
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Dela text

Klicka pa ikonen Dela text for att dela upp
texten och lagret delas i enlighet med bok-
stavsnumren.

(1) Dela text

(2) Det aktuella valda lagret

(3) Aktuellt lager/Totalt antal lager

Funktionen for delad text fungerar med tva
eller fler bokstaver.
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Justera stygntathet

Klicka pa vanster och hoger pilikon for att
justera stygntatheten. Standardvardet ar 100
%, justeringsintervallet for varje steg ar 20 %,
justeringsintervallet ar 60 %~140 %.

Klicka pa stygntathetsvardet for att aterstalla
standardvardet.

(1) Justera stygntathet

(2) Tathetsproportion

Justera textmellanrum

Klicka pa ikonen Justera mellanrum for att
visa multifunktionslistan. Vanster och héger
pilikon kan justera textmellanrummet. Stan-
dardvardet ar 0, och justeringsintervallet for
varje steg ar 1, justeringsintervallet ar 0~500.

Klicka pa ikonen Justera mellanrumsvarde for
att aterstalla standardvardet 0.

(1) Multifunktionslista
(2 Justera textmellanrum
(3) Justera textmellanrum

- Funktionen for justering av textmellan-
rum fungerar med tva eller fler bokstaver.

- Man kan aven anvanda de fysiska knap-
parna +/- fér att justera vardet.
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Justera textradian

Klicka pa Justera radian for att visa multi-
funktionslistan. Vanster och hdger pilikon kan
justera textradianen. Standardvardet ar 0, och
justeringsintervallet for varje klick ar 1, juste-
ringsintervallet ar -100~100.

Klicka pa ikonen Justera radianvarde for att
aterstélla standardvardet 0.

(1) Multifunktionslista

(2 Justera textradian

(3) Justera textradianvarde

- Funktionen for justering av textradian
fungerar med tva eller fler bokstaver.

- Man kan aven anvanda de fysiska knap-
parna +/- fér att justera vardet.

Kontrollera broderimonstrets
storlek

Klicka pa ikonen Kontrollera broderimonstrets
storlek for att visa redigeringssidan. Den kan
visa den faktiska positionen i broderibagen.

(1) Kontrollera broderimonstrets storlek

Kontrollera att broderienheten och bagen
ar installerade.
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Anvand moénstrets mitt som referenspunkt for
inpassning.

Beroende pa de valda ikonerna, flyttas bro-
deribdgen samtidigt till den position dit din nal
kommer att passas in till: mitten, fyra méns-
terhorn eller runt monstret.

Klicka pa ikonen Stang for att spara aktuell
installning och stang multifunktionslistan och
aterga till den senaste redigeringssidan.

(1) Ménstrets évre vénstra horn

(2 Ménstrets mitt

(3) Ménstrets évre hdgra hérn

(4) Stang

(5) Ménstrets nedre vanstra hérn

(6) Ménstrets nedre hégra hérn

(7) Broderibagen omger fyra riktningar

- Nar broderimdnstret dverstiger bagen,
kan den inte kontrollera monstrets stor-
lek.

- Nar broderimonstret dverstiger bagen,
blir bagen rod.
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Ta bort broderimonster

Valj 6nskat broderimdnsterlager som ska

tas bort, lagret visas i den aktuella fargen.
Klicka pa borttagningsikonen, skarmen visar
varningsmeddelandet for att bekrafta borttag-
ningen av det valda lagret.

Tryck lange pa borttagningsikonen, sa visar
skadrmen varningsmeddelandet for att ta bort
alla lager.

(1) Tabort
(2) Det valda broderiménsterlagret

Efter slutférd borttagning, visar férhands-
granskningsskarmen det aterstdende broderi-
lagret.



Andra farger pa broderimotiv

Klicka pa ikonen Farginstalining for att ppna
redigeringssidan.

(1) Farginstélining

Antalet anger hur manga tradfarger som
kommer att anvandas i detta lager.

P4 redigeringssidan for farginstallning kan du
andra farg pa broderitraden.

(1) Andra tradmarke

(2) Synkronisera for att &ndra alla tradmarken
(3) Stang

(4) Vald farg

(5 Farglistlager

(6) Byt farg

(7) Sok Pantone-nummer

Byt Pantone-diagramlista

(9 Information om vald farg

13 [rglt]

Frmbargsdary Thread Tradmarke
(1) Farglista
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Andra tradmérke

Klicka pa ikonen Andra tradmarke for att visa
ett urval av andra marken. Liknande marken
kommer att foreslas pa den hogra sidan. Van-
ster och hoger pil kan vaxla mellan och visa
markesalternativ och detaljer.

Valj 6nskat marke for att &ndra sa andras
férhandsgranskningsskarmen till det valda
markets motsvarande farger,

(1) Aterga till de senaste stegen

(2) Valj énskat tradmarke

(3 Val av tradmarke

(4) Byta sida

Synkronisera for att andra alla trad-
marken

Klicka pa Synkronisera for att byta tradmar-
kesikon for att byta ut alla tradar till det valda
market.

(1) Synkronisera for att &ndra alla tradmarken

(2) Valt farglager
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Soka farglisthummer

Klicka pa ikonen for Soka farglistnummer for
att Oppna soksidan. Mata in upp till tolv siffror
i fargdiagrammet. Efter att ha matat in tva
eller flera bokstaver och klickat pa bekraftel-
seikonen, visas motsvarande farger pa hoger
sida.

(D Inmatningslist

(2) Rensa

(3) Farglista

(4) Vald farg

(5 Byta sida

(6) Stang

(7) Bekrafta

Sokfunktionen ar under samma tradmaérke.
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Spara broderimonster

Klicka pa ikonen Spara for att visa alternati-
ven for att spara. Klicka pa maskinikonen for
att spara broderimoénstret i Min favorit-mapp i
maskinen.

(1) Spara
(2) Spara ménster i Min favorit-mapp

Klicka pa ikonen Lagg till for att spara monst-
ret. Nar monstret har sparats atergar skar-
men till redigeringssidan. Sparade monster
sparas i ordningsféljd. Om du vill spara det
nya monstret genom att ersatta den befintli-
ga filen, klicka pa det befintliga monstret och
bekrafta varningsmeddelandet.

Mappen kan spara upp till 50 meddelanden.
Nar minnet ar fullt kan du spara monster ge-
nom att byta ut de befintliga filerna. Klicka pa
sidvaxlingsikonen for att visa andra moénster.

Klicka pa ikonen Stang for att aterga till redi-
geringssidan utan att spara monster.

(1 Lagg till och spara ménster
(2) Stang

(3) Det senaste sparade monstret
(4) Byta sida
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Ta bort sparade monster

Klicka pa konen for Min favorit for att 6ppna
mappen med sparade monster. Klicka pa
borttagningsikonen, sa visas det sparade
monstret i aktuell farg. Valj darefter det mons-
ter du vill ta bort. Bekrafta varningsmeddelan-
det for att ta bort monstret.

Klicka pa ikonen Aterga for att aterga till map-
pen Min favorit.

(1) Min favorit

(2) Tabort

(3) Ga tillbaka
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Spara broderimonster i USB-minne

Klicka pa ikonen Spara for att visa alter-
nativen for att spara. Klicka pa ikonen for
USB-minne for att spara broderimonstret i
USB-minnet.

(1) Spara
(2) Spara ménster i USB-minne

Klicka pa ikonen Lagg till och spara monster
for att spara monstret. Nar moénstret val har
sparats atergar skarmen till redigeringssidan.
Sparade moénster visas i ordningsféljd. Om du
vill spara det nya monstret genom att ersatta
den befintliga filen, klicka pa det befintliga
modnstret och bekrafta varningsmeddelandet.

Nar USB-minnet ar fullt kan du spara monster
genom att byta ut de befintliga filerna. Klicka
pa sidvaxlingsikonen for att visa andra méns-
ter.

Klicka pa ikonen Stang for att aterga till redi-
geringssidan utan att spara monster.

(1 Lagg till och spara ménster
(2) Stang

(3) Det senaste sparade monstret
(4) Byta sida
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Ta bort det sparade monstret i
USB-minne

Klicka pa ikonen fér USB-minne for att 6pp-
na mappen. Klicka pa borttagningsikonen sa
visas de sparade monstren i aktuell farg. Valj
onskat monster och bekrafta varningsmedde-
landet for att ta bort det.

Klicka pa ikonen Atergé for att aterga till
USB-mappen.

(1) USB-minne

(2) Tabort

(3) Ga tillbaka
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Flytta till mitten av broderibagen

Klicka pa ikonen Bagens mitt sa flyttas bro-
deribagen till det stalle dar bagens mitt och
nalpunkten méts.

(1) Ga till mitten av bagen

Rutnat

Nar rutnatet aktiveras kan broderimonstret
visas mer exakt.

Klicka en gang pa rutnatsikonen sa visas
korsmarkeringen.

Klicka en andra gang pa rutnatsikonen sa
visas rutnatsmarkeringen.

Klicka en tredje gang pa rutnatsikonen sa
visas forsvinner korsmarkeringen och rutnats-
markeringen och ikonen blir blank.

(1) Rutnat

Monstrets mittpunkt

For att positionera broderibagen for att saker-
stalla att ndlen passas in med broderimonst-
rets mitt.

Klicka pa ikonen for monstrets mittpunkt sa
anvander broderibadgen monstrets mittpunkt
som positionspunkt. Klicka en gang till pa
ikonen sa atergar positionspunkten till den se-
naste positionen.

(1) Ménstrets mittpunkt

Bagforflyttare

Klicka pa ikonen Bagforflyttare sa atergar
broderienheten till startpositionen fér att spa-
ras korrekt.

(1) Bagforflyttare
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Nar du ar klar med redigeringen av broderi-
monster, klicka pa ikonen Nasta for att dppna
installningssidan.

(1) Nasta

Om du klickar pa ikonen Nasta utan att
spara monster, visas varningsmeddelandet
och sidan Spara moénster 6ppnas.

Forbered broderitraden. Den erforderliga
tradinformationen visas pa redigeringssidan.

(1) Anvand vanster och héger pilikon for att
byta lager.

(2 lkon for erforderlig pressarfot

(3) Storlek pa den aktuella valda broderiba-
gen

(4) Storlek pa broderimonster

(5) Erforderlig broderitid

(6 Information om tradfarg



Se sidan "Tradning av den évertraden” for
mer information.

Sank ner pressarfotshojaren sa andras sta-

= tuslampan fran orange till gront, vilket innebar
- att allt ar redo.
Tryck péa start-/stopp-knappen fér att bérja
brodera.

Efter att du har sytt 5-6 stygn visas var-
ningsmeddelandet. Skar av traden i borjan
av stygnet och tryck darefter pa start-/
stopp-knappen for att fortsatta brodera.

Nar alla fargtradar har broderats, ar ditt exklu-
siva broderimonster slutfort.

Uppmaningsmeddelandet visas. Klicka dar-
efter pa "check" for att ga tillbaka till skarmen
for val av broderimonstertyp.
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Broderiinstallningen kan justeras med foljan-
de alternativ:

(1) Information om tradfarg

(2 Tradkniv

(3 En farg/flera farger

(@) Tracklingssém

(5) Tradspanning

(6) Flytta monster

(7) Férstora stygnposition

Byta bagposition for tradning

Information om tradfarg

Klicka pa Information om tradfarg for att visa
fargnamn och nummer, Pantone-nummer,
tradmarkets namn.

Klicka pa vanster och hoger pilikon eller flytta
farglagrets skjutreglage for att visa informa-
tion.

(1) Anvand vanster och héger pilikon for att
byta lager.

(2) Farginformation

(3) Aktuell tradfarg

(4) Tradfargslager

Om lagret andras, flyttar nalpositionen till
lagrets forsta stygn.
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Instéllning for tradskarare

Klicka pa ikonen for Tradavskarare for att visa
instéllningen. Klicka pa ikonen for installning
av mellanrumsavstand, sa kan du justera
mellanrumsvardet med hjalp av vanster och
hdéger pilikon. Standardvardet ar 2 mm, och
justeringsintervallet for varje klick ar 1 mm,
justeringsintervallet ar 1 mm~15 mm.

Klicka pa installningsikonen fér farggrupp

for att aktivera/inaktivera funktionen for att
trimma traden efter det att broderiet slutforts
for varje farggrupp. Standardinstallningen for
farggrupp ar pa och traden trimmas automa-
tiskt nar broderiet slutférts for varje farg.

Klicka pa installningsikonen for slutférd av-
skarning for att aktivera/inaktivera funktionen
for att trimma traden efter slutfort broderi.
Standardinstaliningen for slutférd avskarning
ar pa.

Nar installningen ar klar och sparad, klicka

pa ikonen Stang for att aterga till den senaste
sidan.

(1) Tradkniv

(2 Instélining av mellanrumsavstand
(3) Vérde fér mellanrumsavstand

@ Installning av farggrupp

(5 Instélining av slutférd avskarning
(6 Stang

En farg/flera farger

Klicka pa ikonen for en farg/flera farger for
att aktivera enfargsfunktionen. D& behandlas
alla olika farger som enskilda farger vid bro-
deri. Farggruppens avskarning blir det valda
stygnets avskarning, och efter tradavskarning
behdvs ingen trimning i borjan av stygnet.

Klicka en gang till pa ikonen for en farg/flera
farger for att aterga till Iaget for flera farger.

(D En farg/flera farger



Trackling

Klicka pa tracklingsikonen for att trackla runt
monstren. Detta kan starka och fixera tyget
och fodret sa att de inte glider eller ror pa sig.

Den fyrkantiga ramen visas runt monstret
pa forhandsgranskningsskarmen. Track-
lingsstygn har inga autolasstygn i bérjan och
slutet.

Klicka en gang till pa tracklingsikonen for att
sténga tracklingsfunktionen.

(1) Trackling
(2) Fyrkantig ram

120x180

Efter broderi med tracklingsfunktion, visar
1.0 R =y TTa = férhandsgranskningsskarmen varnings-

R VO — meddelandet om att ga tillbaka till det forsta
stygnet.

Justera
broderingstradsspanningen

Klicka pa tradspanningsikonen for att visa
tradspanningsvardet. Klicka pa tradspanning-
sikonen for att visa skjutreglaget och vanster
och héger pilikon.

Flytta pa skjutreglaget eller klicka pa vanster
och hoger pilikon for att justera spanningsvar-
det. Standardvardet ar 4, och justeringsinter-
vallet for varje klick ar 0.2, justeringsintervallet
ar 0,0~9,0.

(1) Tradspanning

(2) Tradspanning

(3) Vanster och héger pilikon
(4) Spanningsskjutreglage

Man kan aven anvanda de fysiska knap-
parna +/- for att justera vardet.
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Tradspanningen ar korrekt nar évertraden ar
natt och jamnt synlig pa baksidan av tyget.
(1) Ovre trad

(2 Spoltrad

(3) Hoger sida

(@) Avigsida

Nar spoltraden ar synlig pa tygets framsida,
ar tradspanningen alltfor spand for broderi.
For att minska spanningen, tryck pa knappen

Nar overtraden har slack, ar tradspanningen
alltfor 16s for broderi. For att ka spanningen,
tryck pa knappen "+".

Anvand samma tyg férprojektet och gor ett
sytest i forvag.
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Flytta monster

Klicka pa ikonen Flytta monster for att visa
multifunktionslistan och flytta ménstrens posi-
tion.

Detta visar X-axelns och Y-axelns position
under férhandsgranskningsskarmen.

(1) Flytta ménster
(2) X-axelns position
(3 Y-axelns position
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Klicka pa riktningsikonen for att visa multi-
funktionslistan. Standardvardet ar 0- Vanster
och hdger eller upp- och ner-pilikonerna i
multifunktionslistan kan justera X-axelns och
Y-axelns position.

(1) Riktningsikon

(2) X-axelns varde
(3 Y-axelns varde
(4) Multifunktionslista

Man kan aven anvanda de fysiska knap-
parna +/- for att justera vardet.

Forstora stygnposition

Klicka pa ikonen Forstora stygnposition for at
visa monsterférhandsgranskningsskarmen
och stygnférhandsgranskningsskarmen. Har
kan du se alla monsterférhandsgranskningar
och zooma in aktuell stygnposition.

Klicka var som helst pa monsterférhands-
granskningsskarmen, sa visar stygnforhands-
granskningsskarmen det férstorade stygnet.
Har kan du se aktuellt antal stygn/totalt antal
stygn och aktuellt antal stygn for lagret/Totalt
antal stygn for alla lager under forhands-
granskningsskarmen.

(1) Férhandsgranskningsskarm for ménster
(2) Férhandsgranskningsskarm for stygn
(3) Forstora stygnposition

(4) Aktuellt antal stygn/Totalt antal stygn

(5 Aktuellt antal stygn for lagret/Totalt antal
stygn for alla lager
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Justera stygnposition

Klicka pa ikonen for Aktuellt antal stygn/Totalt
antal stygn eller Aktuellt antal stygn for lagret/
Totalst antal stygn for alla lager for att visa
nalpositionsskjutreglaget och multifunktions-
listan.

Flytta pa nalpositionsskjutreglaget eller klicka
pa vanster eller hdger pilikon i multifunktions-
listan for att justera stygnpositionen. Jus-
teringsintervallet ar 1 stygn for att 6ka eller
minska for varje klick. Stygnpositionen kan
justeras till tre reciprokala stygn av det totala
antalet stygn.

(1) Skjutreglage for nalposition
(2) Vanster och hager pil
(3) Aktuellt antal stygn/Totalt antal stygn

(4) Aktuellt antal stygn for lagret/Totalt antal
stygn for alla lager

- Om traden gar av, justera stygnantalet
till de forsta stygnen dar traden gick av.
Detta kan férebygga den uppenbara
som- eller segmentskillnaden.

- Man kan aven anvanda de fysiska knap-
parna +/- for att justera vardet.

Soka stygnposition

Klicka pa ikonen Soka stygnposition for att
Oppna nasta sida. Klicka pa inmatningslisten
for att ange de nummer som ska sokas.

Klicka pa borttagningsikonen for att ta bort
det sista numret, eller tryck lange pa borttag-
ningsikonen for att ta bort alla nummer.

Klicka pa ikonen Bekrafta eller Stang for att
ga tllibaka till sidan for att justera stygnposi-
tion.

(1) Séka stygnposition

(2) Inmatningslist

(3) Bekrifta

(4) Stang

(5) Tabort
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Byta bagposition for tradning

Nar broderiet behover byta trad och bagen
befinner sig alltfér nara nalen, anvand funktio-
nen for att andra bagesposition och underlat-
ta patradningen.

Klicka pa ikonen Byta bagposition for trad-
ning sa visas varningsmeddelandet. Klicka pa
Bekréfta sa passas mitten av bagen in med
nalens position.

(1) Byta bagposition for tradning
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Ta bort broderibage

For att installera eller ta bort broderibagen,
sakerstall att nalen och pressarfoten befin-
ner sig i det hogsta laget, sa att inférande
och borttagning kan ske pa ett smidigt satt.
| annat fall kan nalen och pressarfoten ta
skada.

Tryck pa bagsakringsspaken for att dra bro-
deribagen bakat sa att den kan tas bort.

(1) Bagséakringsspak

Ta bort broderienhet

Hall i broderienheten och tryck pa frigérings-
knappen. Lat darefter broderienheten glida at
vanster for att ta bort den.

(D Frigéringsknapp

Bdrja med att ta bort broderibagen innan
du tar bort broderienheten.

Byta ut raksémsnalplattan mot den normala
nalplattan.

Byta ut spolkapan for hdég tradspanning mot
standardspolkapan.

Byta ut nal och pressarfot.



Underhall och
felsokning



Underhall
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Koppla bort strémsladden fran vagguttaget
innan du utfér ndgot underhall, annars kan
det orsaka skador eller elektriska stotar.

Rengora maskinens yta

Anvand inte organiska I6sningsmedel eller
tvattmedel.

Rengdr symaskinen om dess yta ar smutsig:

Torka av symaskinen med en val urvriden
trasa som doppats i ett milt rengéringsmedel.

Torka av ytan igen med en torr trasa efter att
ha rengjort symaskinen en gang pa detta satt.

Rengora looper, spolkapa och
matartand

Om ludd och tradbitar samlas i kroken, kom-
mer det att stéra maskinens smidiga drift.
Kontrollera regelbundet och rengér stygnme-
kanismen vid behov.

Rengor looper, spolkapa och matartand:

1. Ta bort nalen, pressarfoten och pressar-
fotshallaren.

2. Tabort spolkapa (M och spole.

3. Ta bort skruvarna pa nalplattan (2 med
L-skruvmejseln.

4. Ta bort ndlplattan ©)

Rengor looper, matartand och spolkapa med
borstsidan av den medféljande sprattaren/bor-
sten.

Anvand aven en mjuk och torr trasa for att
rengdra dem.

Folj steg 1-4 i omvand ordning och installera
de borttagna delarna.



Varningsfunktion

Signaltoner

Orsak

Korrigering

En kort signalton

Ratt funktion

Tre korta toner nar en knapp
trycks in

Felaktig knappfunktion

Tradspolen ar full eller

sa stoppar symaskinen
medan spollindarspindeln
fortfarande befinner sig i
hdger position.

Kontrollera att du trycker
pa ratt knapp och utfor
ratt atgarder.

tryck tillbaka spollin-
darspindeln till den vanst-
ra positionen.

Tre Kkorta signaltoner

Symaskinen har fatt
problem och kan inte

sy. Eventuellt har traden
trasslat eller vridit sig och
det gar inte att rora pa
handhjulet.

Las igenom “Felsok-
ningsguide” for att hitta
I6sningen.

Om problemet fortfarande inte ar 16st kon-
taktar du din lokala aterforsaljare.

Medan du syr, om traden har fastnat inuti
kroken och nalrérelsen upphér. Om du fort-
satter att sy stoppar maskinen automatiskt
av sakerhetsskal. Om maskinen stoppair,
stang forst av maskinen och sla sedan pa

den igen.
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Felsokning

Innan du ringer efter service, kontrollera forst felsékningsguiderna nedan. Om problemet
kvarstar, kontakta ndrmaste aterfoérsaljare eller ditt lokala servicecenter.

Problem Orsak Korrigering
1. Maskinen &r inte korrekt tradd. 1. Tréd om den Ovre traden.
2. Tradspanningen ar for hard. 2. Minska tradspanningen (till en lagre
siffra).
3. Traden ar for tjock for nalen. 3. Valj en storre nalstorlek.

Overtraden gar

av 4. Nalen 3r inte korrekt isatt. 4. Ta bort och sétt tillbaka nalen (platt

sida mot baksidan).

5. Traden ar lindad runt spolhallarstif- | 5. Ta bort rullen och linda upp traden

tet. pa rullen.
6. Nalen ar skadad. 6. Satti en ny nal.
1. Spolkapan ar inte korrekt isatt. 1. Ta bort och sétt tillbaka spolkapan

och dra i traden.
Spoltraden gar

av 2. Spolkapan ar felaktigt tradd. 2. Kontrollera att bade spole och
spolkapa sitter pa ratt plats.
1. Nalen ar inte korrekt isatt. 1. Ta ur och satt in nalen igen (platt
sida mot baksidan).
2. Nalen ar skadad. 2. Satti en ny nal.
Overhoppade |3. En nal med fel storlek har anvants. | 3. Valj en nal som passar traden.
stygn
4. Pressarfoten ar inte ratt fastsatt. 4. Kontrollera och fast korrekt.
5. Maskinen &r inte korrekt tradd. 5. Tra om den 6vre traden.
1. Nalen ar skadad. 1. Satt i en ny nal.
2. Nalen ar inte korrekt isatt. 2. Satt in nalen korrekt (platt sida bak-
at).
3. Fel nalstorlek for tyget. 3. Valj en nal som passar trad och tyg.
4. Fel fot ar fast. 4. Valj den korrekta pressarfoten.
Nalen &r sénd
alen ar sonaer 5. Nalklamskruven &r 16s. 5. Dra at skruven ordentligt med

skruvmejseln.

6. Pressarfoten ar inte passande foér | 6. Satt i passande pressarfot for det
den typen av stygn som du syr. slags stygn som du syr.

~

. C. Overtradsspanningen for hdg. 7. Lossa den 6vre tradspanningen.
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Problem

Orsak

Korrigering

Loésa stygn

. Maskinen ar inte korrekt tradd.

1. Kolla tradningen och trad om.

. Spolkapan ar inte korrekt tradd.

2. Trad spolkapan som illustrerat.

. Kombinationen av nal/tyg/trad ar

felaktig.

3. Nalstorleken maste passa tyget och
traden.

. Tradspanningen ar felaktig.

4. Korrigera tradspanningen.

Soémansamling

1. Nalen ar for tjock for tyget.

1. Valj en korrekt nalstorlek.

eller rynkor | 2. Stygnlangden &r felaktig. 2. Justera stygnlangden.
3. Tradspanningen &r for hard. 3. Lossa tradspanningen.
1. Naltradspanningen ar for hard. 1. Latta pa tradspanningen.
. Naltraden ar inte korrekt tradd. 2. Trad om maskinen.
Sémveck . Nalen ar for kraftig for tyget som 3. Valj en nal som passar trad och tyg.

sys.

. Stygnlangden ar fér l&ng for tyget.

4. Forkorta stygnlangden.

. Sémnad pa tunt tyg.

5. Sy med stabiliserande material
under tyget.

Monster ar for-
vrangda

. Pressarfoten ar inte passande for

monstret.

1. Valj korrekt fot.

. Naltradspanningen ar for hard.

2. Latta pa tradspanningen.

Traden har fast-
nat

. Traden fastnar i kroken.

. Matartanderna ar fyllda med ludd.

Ta bort évertraden och spolkapan,
vrid handhjulet bakat och framat samt
ta bort tradresterna.

Maskinen bullrar

. Ludd eller olja har samlats pa kro-

ken eller nalstangen.

1. Rengor kroken och matartanden.

2. Nalen ar skadad.

2. Satti en ny nal.

. Traden fastnar i kroken.

. Matarténderna ar fyllda med ludd.

Ta bort évertraden och spolkapan,
vrid handhjulet bakat och framéat samt
ta bort tradresterna.

Ojamna stygn,
ojamn matning

1. Trad av lag kvalitet

1. Valj en trad av battre kvalitet.

2. Spolkapan ar felaktigt tradd.

2. Ta bort spolképan och traden och
satt tillbaka dem korrekt.

. Tyget har dragits i.

3. Dra inte i tyget medan du syr, lat
det tas upp av maskinen.
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Problem

Orsak

Korrigering

. Maskinen &r inte paslagen.

. Sla pa maskinen.

Symaskinen |2. Pressarfotshojaren ar lyft. 2. Sank ned pressarfotshojaren.
fungerar inte
3. Maskinen ar inte inkopplad. 3. Anslut strdmkabeln till eluttaget.
Broderienheten | 1. Broderienheten ar inte korrekt konfi- | 1. Nollstall broderienheten korrekt.
ror sig inte. gurerad.
1. Traden ar ihoptrasslad och spolka- | 1. Ta bort den ihoptrasslade traden.
pan, etc., ar blockerad. Om spolkapan ar blockerad, rengoér
griparbanan.
2. Tradspanningen ar felaktig. 2. Justera 6vertradsspanningen.
3. Tyget ar helt uttojt pa broderibagen. | 3. T6j ut tyget ordentligt pa broderiba-
Tyget ar 16st. gen.
4. Inget stabiliserande material an- 4. Anvand alltid stabiliserande mate-
vands. rial vid broderi med stretchtyg, tunt
tyg, tyg med I6s vav och tyg dar
stygnen latt drar ihop sig.
5. Féremal finns nara vagnen eller 5. Om broderienhetens vagn eller bro-
broderibagen. deribage stoter ihop med foremal
kommer monstret att hamna snett.
Broderiet ar inte Stall inte foremal inom rackhall for
korrekt avslutat. broderibagen.
6. Material som kommer ut ur broderi- | 6. Toj ut tyget pa bagen igen sa att

bagen skapar problem.

materialet som kommer ut ur bagen
inte skapar problem, rotera moénst-
ret och brodera.

. Det broderas med ett tungt tyg eller

sa hanger tygmaterialet pa bordet.

7.

Om tyget hanger pa bordet under
broderiet kommer det att paverka
broderienhetens rorelse, vanligen
hall i tyget forsiktigt i detta fall.

8. Tyget trasslar ihop sig. Det har fast- | 8. Stanna symaskinen och satt i tyget
nat. korrekt.
9. Broderivagnen flyttades néar bro- 9. Om broderivagnen flyttas under

deribagen togs bort eller sattes dit
under broderiet.

processen kan monstret bli snett.
Var forsiktigt nar du tar bort och
satter dit broderibagen.
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Problem

Orsak

Korrigering

Broderiresultatet
ar inte bra nog.

. Tradspanningen ar felaktig.

. Justera till ratt tradspanningsinstall-

ning.

. Trad av lag kvalitet.

. Valj en trad av battre kvalitet och

fast spolnatet i traden.

. Traden brukar ga sénder och hop-

pa ur latt ndr man anvander en viss
tradtyp.

3.

Fast spolnatet i traden.

. En nal med fel storlek har anvants.

4.

Valj ratt nal enligt tyget.

. Inte tillrackligt med stéd pa grund

av brist pa stédmaterial.

. Anvand ratt stddmaterial enligt

tygsorten.

Broderiresultatet
blir inte bra nar
man syr i tunt

tyg.

1. Tradspanningen ar felaktig.

1. Stall in pa en lagre tradspanning.

2. Trad av lag kvalitet.

2. Valj en trad av battre kvalitet.

3. En nal med fel storlek har anvants.

3. Valj en nalstorlek mellan 9-11 enligt

din tygsort.

. Inte tillrackligt med stdéd pa grund | 4. Anvand ratt stddmaterial enligt
av brist pa stédmaterial. tygsorten.
. Tradspanningen ar felaktig. 1. Justera till ratt spanningsinstalining.
Bomullsullen &r (nummer mellan 3-5)
av dalig kvalitet. | 2 stygnlangden ar felaktig. 2. Justera till ratt stygnlangd. (nummer

mellan 3.0-4.0)

Broderienheten
fungerar inte.

. Maskinen ar inte paslagen.

1. Sla pa maskinen.

. Inget broderimdnster ar valt.

2. Val;j ett broderimdnster.

3. Installera broderibagen utan att 3. Ta bort broderibagen.
initialisera den i forvag.
Pekskarmen . Pekskarmen fungerar inte som den | 1. Omkalibrera pekskarmsfunktionen.

fungerar inte
som den ska.

ska.
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Diagram over broderimonster
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-k Trim appliqué fabric

4 PF700

Add appliqué fabric

s PF3214
=k Trim appliqué fabric

o P PF3651
70 PF534

s [l PFO00

! 83.4mm
+— 83.2mm
G 4244

1006 1 pr700

Add appliqué fabric

2 [ PF3214

= Trim appliqué fabric

3 [0 PF561

! 87.2mm

0 «~ 99.6mm
4 4232
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1007 1 pr133

2 [l PF135
1 79.8mm
+> 80.2mm
& 12738
1008 Il PF206
2 PF720
Add EVA
s PF1085
4 PF544
1 99.9mm
«> 53.5mm
& 3067
1 009 1 PF522
2[00 PF142
3 [ PF1601
Add EVA
4+ PF184
Add EVA
s I PF142
} 55.6mm
+~ 69.0mm
4 4192
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1010 1 PF1107

2 PF522
s PF371
<[ PF355

1 244.8mm

. <> 29.2mm
& 4 15234

1 [0 PF782 1 [0 PF782

2 [ PF754 2 [ PF754

3 [ PF754

Add pop up design (b)

4 PF754

! 63.8mm 1 40.6mm
U G > 81.6mm 0 « 58.2mm

§ 4093 4§ 2057
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I PF604

1 57.0mm
> 61.6mm
% 1218

1016

+ [l PF604

1 53.4mm
> 46.2mm
& 1135

P PF218

1 27.2mm
> 28.2mm
% 623

1014

1017
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'l PF604

! 53.4mm
~ 61.4mm
4 1329

1 [ PF604

1 36.8mm
> 42.4mm
4 951

1 PF218

1 23.0mm
< 38.0mm
4 603

1015

1018

' [ PF604

! 53.6mm
> 49.0mm
4 909

+ [l PF604

1 18.6mm
> 18.4mm
4 315

1 I PF218

! 31.8mm
> 29.4mm
4 655



Ikonillustration
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Efterbearbetning

Ytterligare bearbetning kravs for att slutfora
projektet.

Fransbroderi

Tre bearbetningsalternativ ar tillgangliga for
att slutfora fransbroderiet.

Metod A:

(1) Nar broderiet ar slutfort, vand pa tygstyck-
et.

(2) Skar av undertradarna till broderiménst-
ret.

(3) Vand pa tygstycket igen.

@) Klart.

Metod B:
(1) Slutfér broderiet.

(2) Skar av de yttre kanttradarna pa broderi-
monstret.

(3 Kilart.

Metod C:
(1) Slutfor broderiet.
(2) Skar av évertradarna till broderiménstret.

(3 Kilart.
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Borstat broderi

(1) *Andra nalstorlek till #16/100, anvand
ullbroderitrad och JX-pressarfot.

(2) Borsta traden med en stalborste eller
kardborr.

(3 Klart.

Applikation

(1) Markera forst lappens position pa tyget.

(2) Placera lappen pa broderiomradet och
fortsatt att brodera.

(3) Skar bort dverskottstyg.

@) Klart.

Fristaende organza

(1 Anvand vattenldsligt stabiliserande mate-
rial och organza.

(2) Placera det vattenlésliga stabiliserande
materialet under organzatyget och fast
dem stadigt tilsammans i bagen.

(3) Slutfér broderiet.

(4) Skar av 6verflédigt organzatyg och stabili-
serande material.

(5 Blétlagg designen tills det vattenldsliga
stabiliserande materialet har upplésts.

©® Kilart.
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Fristaende

(1) Anvand vattenldsligt stabiliserande mate-
rial.

(2) Slutfér broderiet.

(3) Blétlagg designen tills det vattenldsliga
stabiliserande materialet har upplésts.

@ Klart.

3D-skumbroderi

(1) Fast tyget stadigt i en broderibage.

(2 Placera EVA-skum &ver de monster dar
du vill brodera.

(3) Slutfér broderiet.
(4) Ta bort 6verskottsskummaterial.

(3 Klart.



Handledning for efterbehandling - Fjaril
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Du behbéver anvanda brodyrmdénster
1011~1012.

Materialforberedelse:

(1) Organzatyg

(2) Vattenlésligt stabiliserande material
(3) Handnal och broderitrad

(4) Nagra paljetter

(5) Harklamma *1 st.

(6) Vavband 1* st. 6 mm

() Limpistol

Fasta i bage

Placera de tva lagren av vattenldsligt stabili-
serande material under organzatyget och fast
dem stadigt tilsammans i bagen. Se till att det
inte finns nagra skrynklor for ett battre brode-
riresultat.

Borja brodera

Slutfér broderimonster #1012 (anvand samma
spoltradfarg som Overtraden).

Nar broderiet ar slutfort, trimma bilden utifran
dess form.



Borja brodera

- Slutfor broderimoénster #1011. (Anvand
samma spoltradfarg som overtraden.)

- Slutfor det tredje broderilagret, placera
monster #1012 i mitten.

- Slutfor det fjarde broderilagret. (Fixera
broderimdnster #1012.)

Skar ut formen.

Los upp det vattenlosliga stabiliserande
materialet.

Blotlagg fjarilsdesignen tills det vattenlésliga
stabiliserande materialet har upplosts.

Placera ett tyg mellan bagarna och anvand
ett platt strykjarn for att torka designen.
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Paljetter

Placera paljetterna pa vingarna och sy (an-
vand samma spoltradfarg som évertraden).

Satta fast pa harklamma

Skar vavbandet till harklammans langd och
anvand sedan en limpistol for att limma fast
vavbandet pa harklamman.

Anvand en limpistol for att limma fast fjarilen
pa vavbandet.

Klart!
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Handledning for efterbehandling - Blomma
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Du behéver anvanda brodyrmdénster
1013~1021.

Materialforberedelse:

(1) Organza (lila/grén)

(2) Vattenlésligt stabiliserande material
(3) Handnal och broderitrad

@) Parla *1 st.

(5) Klamma *1 st.

(6 Non-woven-tyg

() Limpistol

Fasta i bage

Placera de tva lagren av vattenldsligt stabili-
serande material under det lila organzatyget
och fast dem stadigt tillsammans i bagen.
Se till att det inte finns nagra skrynklor for ett
battre broderiresultat.

Boérja brodera - blomblad (1013-1018)

Slutfér broderimonster for blombladen (an-
vand samma spoltradfarg som évertraden).



Fasta i bage

Placera de tva lagren av vattenldsligt stabili-

serande material under det gréna organzaty-
get och fast dem stadigt tillsammans i bagen.
Se till att det inte finns nagra skrynklor for ett
battre broderiresultat.

Borja brodera - blad (1019-1021)

Slutfér broderiménster for bladen (anvand
samma spoltradfarg som évertraden).

Skar ut formen.

Los upp det vattenlésliga stabiliserande
materialet.

Blotldgg blombladen och bladen tills det vat-
tenldsliga stabiliserande materialet har upp-
|6sts.
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Placera ett tyg mellan bagarna och anvand
ett platt strykjarn for att torka designen.

Léagg blombladen i lamplig ordning.

Sy ihop alla delar for hand for att slutféra pro-
jektet.

Lagg blombladen i lamplig ordning och sy
ihop dem med en péarla i mitten.

Satt lim pa klamman

Anvand limpistolen for att satta lim pa
non-woven-tyget pa baksidan av klamman.
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Anvand limpistolen for att satta lim pa
non-woven-tyget pa baksidan av bladen.

Anvand limpistolen for att limma pa bladen
bakom blombladen.

Klart!



Miljo, kassering, overensstammelse

Kassering av elektriska apparater

+ Kassera omedelbart enheter med farliga defekter och sakerstall att de inte langre
kan anvandas.

+ Kasta inte symaskinen i hushallssoporna.
» Denna produkt ar understalld 2012/19/EU

. Ladmna in den uttjdnta symaskinen till en registrerad skrotfirma eller till din lokala
atervinningscentral.

» Fdlj alla gallande regelverk. Om du &r osaker, fraga om rad pa atervinningscentra-
len.

+ Kassera allt forpackningsmaterial pa ett miljévanligt satt.

Spara symaskinens transportférpackning. Den kan vara praktisk for férvaring av maskinen, och
kommer val till pass om du skulle behéva skicka ivadg symaskinen pa reparation. de flesta fall av
skadade maskiner intraffar under transport.

Kassering av forpackningen

Spara symaskinens transportférpackning. Den kan bade vara praktisk for forvaring av maskinen
och kommer val till pass om du skulle behdva skicka ivag symaskinen pa reparation. De flesta
skador intraffar under transport. Férpackningen ar tillverkad av miljévanliga material som du kan
l[dmna in pa din lokala atervinningscentral. Férpackningen ar tillverkad av miljévanliga material
som du kan lamna in pa din lokala atervinningscentral. Genom att kassera férpackning och for-
packningsmaterial pa ratt satt bidrar du till att férebygga potentiella risker f6r miljon och mannisk-
ors hélsa.

Denna atervinningssymbol anger t.ex. att en del eller delar av material ar vardefulla att atervinna.
Var uppmarksam pa markningen pa férpackningsmaterial nar du sorterar avfall. Markningen
utgdrs av forkortningar (a) och siffror (b) medféljande betydelse: 1 - 7: plast / 20 - 22: papper och
kartong / 80 - 98: kompositer. Atervinning bidrar till att minska férbrukningen av ramaterial och att
skydda miljon.

Meddelanden om 6verensstammelse
Denna enhet efterlever kraven i tillampliga europeiska och nationella direktiv. Overensstammelse
har bevisats. Motsvarande deklarationer och dokument &r tillgangliga fran tillverkaren.

Garanti fran Crown Technics GmbH

Denna produkt omfattas av en 2-arig garanti fran inkdpsdatumet. Om produkten skulle ha de-
fekter ar du berattigad till lagliga ansprak pa saljaren av produkten. Dessa juridiska rattigheter
begransas inte av var garanti som beskrivs nedan. Dessutom kan du kostnadsfritt anséka om en
3-arig garantifériangning pa var webbplats www.veritas-sewing.com nar du registrerar produkten.
Detta ger dig totalt 5 ars garanti fér din symaskin (giltig fran inkdpsdatumet). Du har 6 manader
pa dig fran inkdpsdatumet att géra detta.

Garantivillkor

Garantiperioden inleds pa inkdpsdatumet. Spara originalkvittot pa ett sékert stalle. Det kravs

som ett bevis pa ditt inkdp. Om en defekt pa material eller utférande intraffar inom tva ar efter
inkdpsdatumet for denna produkt, kommer vi - enligt eget gottfinnande - att reparera eller byta ut
produkten kostnadsfritt eller betala tillbaka inkbpssumman till dig. Denna garanti kraver att den
defekta produkten och ink&psbeviset (kvittot) skickas in inom den tvaariga garantiperioden och att
en Kkortfattad skriftlig beskrivning medfdljer om defektens natur och nar den uppstod.

Om defekten tacks av var garanti kommer du att fa tillbaka en reparerad produkt eller en ny pro-
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dukt. Reparation eller utbyte startar inte en ny garantiperiod.

Garantiperiod och lagstadgade ansprak géllande defekter

Garantiperioden férlangs inte av garantitadckningen. Detta géller &ven utbytta och reparerade
delar. Eventuella skador och defekter som upptacks redan vid inkopstillfallet maste rapporteras
sa snart produkten har packats upp. Det tas ut en avgift for reparationer som utfors efter garanti-
periodens slut.

Garantins omfattning
Produkten har tillverkats med omsorg enligt strikta kvalitetsriktlinjer och noga testats fore leve-
rans.

Garantin galler material- eller utférandedefekter. Denna garanti omfattar inte delar av produkten
som utsatts for normalt slitage och som darfér kan betraktas som férbrukningsartiklar eller for
skada pa omtaliga delar sasom omkopplare, batterier eller delar som ar tillverkade av glas.
Denna garanti upphavs om produkten har skadats, anvéants pa fel satt eller servats pa fel satt.
Alla instruktioner for korrekt anvandning av produkten finns i denna bruksanvisning och maste
foljas fullt ut. Anvandningsomraden och atgarder som avrads eller varnas for i bruksanvisningen
maste alltid undvikas.

Produkten ar endast avsedd for privat bruk och inte for kommersiellt bruk. Vardslos och felaktig
hantering, anvandning av vald och modifieringar som inte utférts av var auktoriserade servicefili-
al, upphaver garantin.

Hantering av garantiansprak
For att sakerstalla att din begaran behandlas snabbt, félj instruktionerna nedan:

Om funktionsfel eller andra defekter skulle uppsta, bérja med att kontakta den serviceavdelning
som anges pa webbplatsen via telefon eller e-post.

Darefter kan du kostnadsfritt skicka en produkt som har registrerats som defekt till den service-
adress du fatt genom att bifoga ink&psbeviset (kassakvittot( och en beskrivning av defekten och
nar den intraffade.

> ESE

O

www.service.veritas-sewing.com

Reservdelar och tillbehor

VERITAS finns har for dig aven nar det galler reservdelar och tillbehor! Besok var online-sém-
nadsshop pa www.home-sewing.com och bestall den del du behover fran bekvamligheten i ditt
eget hem! Om du inte kan hitta den artikel du behdver i var shop, vanligen kontakta:
shop@home-sewing.com
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Ansluta maskin till strémkalla

Ansluta till USB-port

Anvanda broderibladet

Anvanda enheten for snabb bortkoppling
Anvanda férlangningsbordet

Anvanda knahojaren
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F

Fagottsom

Felsdkning
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Operationsknappar

P
Positionering av tyg

Praktiska fardigheter
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R
Redigera broderimonstret
Redigera ram

Rengora looper, spolkdpa och matartand

Rengoéra maskinens yta
Reservdelar och tillbehdr
Rotera broderimdnster
Rullad fall

Rynkning

S

Satinstygnssémnad
Sicksackstracksom

Skapa ditt eget monster

Skriva 6ver kombinationsmonster
Skriva 6ver monster
Smocksdmnad

Snorhalsstygn

Spara broderimotiv

Spara broderiménster i USB-minne
Spara monster

Spegla broderiménster
Stoppning

Stoppningsstygn

Stracksom

Styngndiagram

Stalla in stygn

Sybord

Sy dekorativa stygn

Sy fast resarband pa tyg

Sy hérn
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Sy kurvor
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Sékerhetsinstruktioner
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Ta bort broderibage
Ta bort broderienhet
Ta bort broderimonster

Ta bort det sparade monstret i USB-minnet

Ta bort kombinationsménster
Ta bort ménster

Ta bort pressarfoten

Ta bort sparade monster
Ta bort spolstéllsatsen
Tekniska data

Tillbehor

Trippeltransning
Transsémnad

Tradning av den Overtraden
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Tathet

U
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Valfria tillbehor
Varningsfunktion

Viktig broderiinformation
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A
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5
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